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Product Safety Information

Intended Use:
These Cordless Impact Wrenches are designed to remove and install threaded fasteners.

Warning! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury. Save all warnings and instructions for future reference.

° ponsibly recycle or disp of Batteries. Do not puncture or burn batteries. Improper disposal may endanger the environment or cause
personal injury.

Only use Tools with appropriate voltage Ingersoll Rand batteries and Charger. Use of any other batteries may create a risk of fire, personal
injury or property damage.

For additional information, refer to Cordless Impact Wrench Safety Manual Form 04581146, Battery Charger Safety Information Manual
Form 10567832 and Battery Safety Information Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from ingersollrandproducts.com.

Product Specifications

. Impacts per NoLoad | Recommended Max.
Voltage Drive .
Tool Model Battery Model Minute Speed Torque Range Torque
V,DC Type Size bpm rpm ft-lbs (Nm) ft-lbs (Nm)
W5110 2 BL2005, BL2012 Quick Change Hex 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
BL2010, BL2022 Quick Change Hex /4" 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
W5130 2 BL2005, BL2012 Square 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
BL2010, BL2022 Square 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 2 BL2005, BL2012 Square 172" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
BL2010, BL2022 Square 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Sound level dB(A) Vibration (m/s?)
Tool Model Battery Model (EN60745) (EN60745)
1 Pressure (Lp) + Power (L) Level *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 18
BL2005, BL2012 91 102 838 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 18
1 K., = 3dB measurement uncertainty Conforms to UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K,,, = 3dB measurement uncertainty Certified to CSA STD. C22.2 No. 60745-1 & 60745-2-2.

* K = Vibration measurement uncertainty

Lubrication

Remove hammer case to apply lubrication on the anvil, impact mechanism assembly and gears. Apply grease evenly and sparingly. An excessive
accumulation of grease will result in sluggish operation. See drawing 48380273 and table below. Maintenance frequency is shown in a circular arrow
and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use.

IR# IR#
105 67

(Dwg. 48380273)

Parts and Maintenance
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

Environmental Protection

When life of Ingersoll Rand electrical product has expired, it must be recycled in accordance with all applicable standards and regulations (local,
state, country, federal, etc.). Improper disposal may endanger environment.

EN-1 48383970_ed6
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Symbol Identification

&S :

Li-lon
Return waste material for recycling. Do not dispose of this product with Product contains Lithium-lon. Do not dispose of
household waste material. this product with household waste material.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.

48383970_ed6 EN-2



®

Informacion de Seguridad Sobre el Producto

Uso indicado:
Estos aprietatuercas de percusion inalambricos estan disefados para extraer e instalar elementos de fijacion roscados.

& ADVERTENCIA

Advertencia! Lea todos los avisos de seguridad e instrucciones. No respetar los avisos e instruccines puede resultar en descarga eléctrica, incen-
dio o dafios graves. Guarde todos los avisos e instrucciones para su futura consulta.

Recicle o deshagase de las baterias de manera responsable. No perfore ni queme las baterias. La eliminacion inadecuada de las pilas puede
poner en peligro el medio ambiente o provocar lesiones corporales.

Utilice sélo herramientas con baterias y cargadores Ingersoll Rand de la tensién apropiada. El uso de otras baterias puede provocar incendios,
lesiones corporales o dafios materiales.

Para obtener mas informacion, consulte el formulario 04581146 del manual de seguridad de producto del aprietatuercas de percusiéon
inalambrico, el formulario 10567832 del manual de informacion de seguridad del cargador de baterias y el formulario 10567840 del
manual de informacién de seguridad de la bateria.

Los manuales pueden descargarse desde ingersollrandproducts.com.

Especificaciones del producto

L. . . Impactos por | Velocidad | Intervalo de par .
'XIOdEI°~de la Tensién Mo::::r?: la Accionamiento minuto en vacio recomendado Par maximo
net V, CC Tipo Tamaho ipm rpm ft-lb (Nm) ft-lb (Nm)
20 | BL200s, BL2012 | Hexdgonode |, 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
cambio rapido
w5110 o 3
20 | BL2010,BL2022 | eXA9ONOCE |y p 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
cambio rapido
W5130 20 BL2005, BL2012 Cuadrado 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Cuadrado 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Cuadrado 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Cuadrado 172" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Modelo del Potencia sonora dB(A) Vibracién (m/s?)
Modelo de la herramienta ob:t:",: a (EN60745) (EN60745)
t Presién (L) ¥ Potencia (L,) Nivel *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
T K= 3dB de error Cumple con UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K,,,=3dB de error Certificado CSA STD. C22.2 N° 60745-1 & 60745-2-2.

* K = de error (Vibracién)

Lubricacion

Retire la carcasa del martillo para aplicar grasa en el yunque, conjunto de mecanismo de impacto y engranajes. Aplique el lubricante de manera
uniforme y moderada. Una acumulacién excesiva de lubricante puede provocar que el funcionamiento sea mas lento. Vea el dibujo 48380273 y la tabla
a continuacion. La frecuencia de mantenimiento se muestra dentro de una flecha circular y se define como h = horas, d = dias y m = meses de uso real.

IR# IR#
105 67

(Dwg. 48380273)

Piezas y Mantenimiento
Las labores de reparacion y mantenimiento de las herramientas sélo se pueden realizar en un centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

Proteccion del Medio Ambiente

Cuando haya finalizado la vida util del producto de Ingersoll Rand, debera reciclarlo segun las normas y reglamentos vigentes (locales, estatales,
nacionales, federales, etc.). La eliminacién inadecuada de las baterias puede poner en peligro el medio ambiente.

ES-1 48383970_ed6
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Identificacion de simbolos

B %

Li-lon
Recicle este No se deshaga de este producto Este producto contiene litio-ion. No se deshaga de este producto de
producto. de la forma habitual. la forma habitual.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las demas versiones son una traduccion de las instrucciones originales.

48383970_ed6 ES-2
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Consignes de sécurité du produit

Utilisation prévue:
Ces clés a chocs sans fil sont congues pour le vissage/dévissage de dispositifs de fixation filetés.

AVERTISSEMENT

Avertissement! Lire tous les avertissements relatifs a la sécurité ainsi que la totalité des instructions. Ne pas suivre les avertissements et instruc-
tions peut entrainer la survenue d’un choc électrique, d'un incendie et/ou de blessures graves. Conserver la totalité des avertissements et instruc-
tions fournis pour d'éventuelles consultations ultérieures.

Recyclez ou éliminez les piles en respectant I'environnement. Ne pas perforer ou br(iler les piles. Une élimination incorrecte des piles peut nuire
al'environnement ou causer des blessures.

N'utilisez les outils qu'avec des piles et chargeurs Ingersoll Rand de tension appropriée. L'utilisation d'autres piles peut constituer un risque
d'incendie, de blessure ou de dégats matériels.

Pour plus d’informations, consultez le formulaire 04581146 du manuel de sécurité des clés a chocs sans fil, le formulaire 10567832 du
manuel Informations de sécurité du chargeur de batteries, le formulaire 10567840 du manuel Informations de sécurité des piles.
Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site ingersollrandproducts.com.

Spécifications du produit

R . R . Impacts par Vitessea | Plage de couples
Mode!e Tension Modele.de Entrainement . vide recommandsé Couple max.
d'outil batterie - -
V, CC Type Taille bpm tr/min Pd/Lv (Nm) Pd/Lv (Nm)
20 BL2005,BL2012 | Iciehexagonalea 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) | 165 (225)
changement rapide
w5110 o h o
20 BL2010,BL2022 | Ictehexagonalea 1/4" 2900 1700 25-130(35-175) | 175 (240)
changement rapide
W5130 20 BL2005, BL2012 Engrenage 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Engrenage 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Engrenage 1/2" 2800 1700 25-135 (35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Engrenage 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Modéle d Niveau sonore dB(A) Vibration (m/s?)
Modéle d'outil I tteie. (EN60745) (EN60745)
1 Pression (L) # Puissance (L ) Niveau *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1K, =incertitude de mesure de 3 dB Conforme & UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
$K,,, = incertitude de mesure de 3 dB Conforme & CSA STD. C22.2 No 60745-1 & 60745-2-2.

* K = incertitude de mesure (Vibration)

Lubrification

Déposer le boitier du marteau pour lubrifier I'enclume, le mécanisme d'impact et les pignons.
Graissez régulierement et modérément. Un surplus de graisse ralentira le fonctionnement de l'outil. Voir le schéma 48380273 et le tableau ci-dessous.
La fréquence des opérations d’entretien est indiquée dans la fleche circulaire et est définie en h=heures, d=jours, et m=mois de fonctionnement.

IR# IR#
105 67

B0

(Dwg. 48380273)

Piéces détachées et maintenance
Seul un centre de service agréé peut effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

Protection de I'environnement

Aprés expiration de la durée de vie du produit électrique Ingersoll Rand, ce dernier doit étre recyclé conformément a toutes les normes et
réglementations en vigueur (locales, nationales, fédérales, européennes etc.). Une mise au rebut incorrecte peut nuire a I'environnement.

FR-1 48383970_ed6
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Identification des symboles

2 5 X

— Li-lon
Retourner les déchets pour recyclage. Ne pas mettre ce produit au rebut Ce produit contient du lithium-ion. Ne pas mettre
avec les déchets ménagers. ce produit au rebut avec les déchets ménagers.

Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions d'origine.

48383970_ed6 FR-2
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Utilizzo:
Gli avvitatori a impulsi portatili sono idonei per operazioni di estrazione e installazione di dispositivi di fissaggio filettati.

AVVERTIMENTO

Avvertenza! Leggere tutte le istruzioni e tutte le avvertenze di sicurezza. Il mancato rispetto delle istruzioni e delle avvertenze potrebbe
comportare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni come riferimento futuro.

Riciclare o smaltire le batterie in modo responsabile. Non forare né bruciare le batterie. Uno smaltimento inadeguato pud mettere in pericolo
I'ambiente o provocare lesioni fisiche.

Utilizzare gli utensili esclusivamente con le batterie del voltaggio corretto e il caricabatterie Ingersoll Rand. L'utilizzo di altre batterie puo
innescare incendi, provocare lesioni fisiche o danni materiali.

Per ulteriori infor ioni, I il modulo 04581146 del Manuale informazioni sulla sicurezza degli avvitatori ad impulsi portatili,
ilmodulo 10567832 del Manuale informazioni sulla sicurezza del caricabatteria e il modulo 10567840 del Manuale informazioni sulla
sicurezza delle batterie.

I manuali possono essere scaricati dal sito ingersollrandproducts.com.

Specifiche del prodotto
Modello | Tensione Modello Attacco '“"?“"' al \ale‘:::::: Interval.lo..( oppie Coppia max.
str batteria
V, CcC Tipo Dimensioni | colpi/min. | giri/min. ft-lb (N-m) ft-lb (N-m)
20 | BL200s, BL2012 | _Sistema disostituzione 147 2800 1700 | 25-125(35-170) | 165 (225)
rapida con attacco sagonale
W5110 S G soation
20 | BL2010,BL202 | >Stemadisostituzione 1747 2900 1700 | 25-130(35-175) | 175 (240)
rapida con attacco sagonale
W5130 20 BL2005, BL2012 Squadra 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Squadra 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Squadra 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Squadra 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Livello di rumorosita dB(A) Vibrazioni (m/s?)
Modello Modello batteria (EN60745) (EN60745)
strumento N N
1 Pressione (LP) $Potenza (L,) Livello *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
t K= imprecisione della misurazione 3dB Conforme a UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
¥ K= imprecisione della misurazione 3dB Certificato secondo CSA STD. C22.2 N. 60745-1 e 60745-2-2.

* K = incertezza misurazione (Vibrazioni)

Lubrificazione

Rimuovere la custodia del martello per applicare la lubrificazione all'incudine, al gruppo del meccanismo di impatto e agli ingranaggi. Ingrassare in
modo uniforme e dosato. Un eccessivo accumulo di grasso provochera un rallentamento del funzionamento. Vedere l'illustrazione 48380273 e la
tabella seguente. La frequenza di manutenzione viene illustrata da una freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo.

IR# IR#
105 67

@O ¢

(Dwg. 48380273)

Ricambi e manutenzione
La riparazione e la manutenzione dell’'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all’ufficio o al distributore Ingersoll Rand pit vicino.

Protezione ambientale

Raggiunto il limite di operativita del prodotto elettrico Ingersoll Rand, riciclarlo secondo gli standard e le normative vigenti (a livello locale,
regionale, statale, ecc.). Uno smaltimento inadeguato puo rappresentare un rischio per I'ambiente.

IT-1 48383970_ed6




o

Identificazione dei simboli

2 X B

— Li-lon
Restituire il materiale di scarto per il Non smaltire questo prodotto insieme ai Il prodotto contiene ioni di litio. Non smaltire
riciclaggio. rifiuti domestici. questo prodotto insieme ai rifiuti domestici.

Le istruzioni originali sono in lingua inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni originali.

48383970_ed6 IT-2



D

Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:
Diese kabellosen Schlagschrauber wurden zum Entfernen und Installieren geschraubter Befestigungselemente entwickelt.

Branden und/oder schweren Verletzungen fiihren. Heben Sie alle Hinweise und Anweisungen zur kiinftigen Bezugnahme auf.

Entsorgung kann die Umwelt gefdhrden und zu Verletzungen fiihren.

heitcinf

Kkabell

Fiir zuséatzliche |

siehe das H.

Produktsicherh

'mation Akkulad

h Produktsick

Formblatt 10567832, H.
Handbiicher kdnnen unter ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.

ion
db

Schlagschrauber,

Warnung! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Eine Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen kann zu Elektroschock,
Verantwortungsbewusstes Recycling oder Entsorgen der Akkus. Die Akkus nicht anstechen/anbohren oder verbrennen. Eine unkorrekte

Die Werkzeuge nur mit Ingersoll Rand-Akkus und -Ladegerat mit der entsprechenden Spannung verwenden. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu einer Brandgefahr, Verletzungen oder Sachschéden fiihren.

Formblatt 04581146, Handbuch
Akku, Formblatt 10567840.

Technische Produktdaten

. Schlédge pro Empfohlener Max.
Werkzeug- Spannung Batter o Antrieb . Leerlastdrehzahl Drehmomentbereich | Dreh
modell V, Gleic- T Gréfie bom U/min FuB-engl. FuB-engl.
hstrom P P Pfund (Nm) Pfund (Nm)
20 BL2005, BL2012 |  Schnellwechsel- |y, 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
Sechskant
w110 Schnellwechsel
20 BL2010,BL2022 | ~CNEIWECNSER g 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
Sechskant
W5130 20 BL2005, BL2012 Quadratischer 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Quadratischer 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Quadratischer 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Quadratischer 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Gerauschpegel dB(A) Schwingungs (m/s?)
Werkzeug-modell | Batteri dell (EN60745) (EN60745)
1 Druck (Lp) #Leistung (L) Spegel *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8

t K, = 3dB Messunsicherheit
# K, = 3dB Messunsicherheit
* K = Messunsicherheit (Schwingungs)

Erfullt UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
Zertifiziert nach CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 & 60745-2-2.

Schmierung

Das Hammergehause entfernen, um Amboss, Schlagmechanismusbaugruppe und Getriebe zu schmieren. Fett gleichmaBig und sparsam auftragen.
Eine GiberméBige Ansammlung von Fett fiihrt zu trégem Betriebsverhalten. Siehe Zeichnung 48380273 und Tabelle unten. Die Wartungshaufigkeit
mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und m=Monaten der tatsdchlichen Verwendung.

(Dwg. 48380273)

De=m. | @Q)u=m~
IR# IR#
105 67

Teile und Wartung
Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und Reparatur-Center durchgefihrt werden.

Fuhren Sie jedwede Kommunikation bitte tiber das nachste Ingersoll Rand-Biiro oder eine entsprechende Werksvertretung.

Umweltschutz

Ist die Lebensdauer dieses Elektrogerites von Ingersoll Rand abgelaufen, muss es in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren Normen und
Vorschriften (lokal, einzelstaatlich, bundesstaatlich etc.) recycelt werden. Unkorrekte Entsorgung kann zu einer Geféhrdung der Umwelt fiihren.

DE-1
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Symbolkennzeichnung

S 0

Abfallmaterial zum Recycling abgeben. Dieses Produkt nicht mit Haushaltsabfall Produkt enthalt Lithium. Dieses Produkt nicht
entsorgen. mit Haushaltsabfall entsorgen.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Bei anderen Sprachen handelt es sich um ein Ubersetzung der Originalanleitung.

48383970_ed6 DE-2
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Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:
Deze snoerloze slagmoersleutels zijn bedoeld om schroefdraadbevestigingen te verwijderen en te plaatsen.

& WAARSCHUWING

Waarschuwing! Lees alle veiligheidswaarschuwingen en -instructies. Het niet naleven van de waarschuwingen en instructies kan een elektrische
schok, brand en/of andere ernstige verwondigen voor gevolg hebben. Houd alle waarschuwingen en instructies bij voor later gebruik.

Zorg voor een verantwoorde afvoer van accu's of recycle deze. Niet in de accu boren en deze niet verbranden. Het niet op gepaste wijze
afvoeren van accu's kan gevaar opleveren voor het milieu of lichamelijk letsel veroorzaken.

Gebruik gereedschappen alleen met Ingersoll Rand accu's en acculaders van de juiste spanning. Het gebruik van andere accu's kan risico
op brand, lichamelijk letsel of materiéle schade veroorzaken.

Raadpleeg formulier 04581146 in de veiligheidshandleiding van de snoerloze slagmoersleutel, formulier 10567832 in de
veiligheidshandleiding van de acculader en formulier 10567840 in de veiligheidshandleiding van de accu voor aanvullende informatie.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf ingersollrandproducts.com.

Productspecificaties

. P Slagen per | Onbelast Aanbevolen
erzne(:idsi:\a Spanning Model accu Aandrijving minuut toerental koppelbereik Max. koppel
9 P V, DC Type Afmeting spm omw/min ft-lbs (N-m) ft-Ibs (N-m)
w5110 20 BL2005, BL2012 | Snelwisselbithouder 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
20 BL2010, BL2022 |Snelwisselbithouder 1/4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005, BL2012 Haaks 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
51
20 BL2010, BL2022 Haaks 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Haaks 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Haaks 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Geluidsniveau dB(A) Trillings (m/s?)
Model gereedschap Model accu (EN60745) (EN60745)
tDruk (L) #Vermogen (L,) Niveau *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
TK,= 3dB meetonnauwkeurigheid In overeenstemming met UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K,,, = 3dB meetonnauwkeurigheid Gecertificeerd in overeenstemming met CSA STD. C22.2 nr. 60745-1 & 60745-2-2.

* Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)

Smering

Verwijder klopmachinebehuizing om aambeeld, inslagtoestelonderdelen en mechanisme in te smeren. Breng het vet gelijkmatig en spaarzaam
aan. Een overmaat aan vet resulteert in een trage werking. Zie tekening nr. 48380273 en de onderstaande tabel. De onderhoudsfrequentie wordt

IR# IR#
105 67

@O ¢

(Dwg. 48380273)

Onderdelen en onderhoud
Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend servicecentrum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wendt u zich tot de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging of dealer.

Milieubescherming

Als het elektrische Ingersoll Rand product niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom, slijtage of defecten, moet het worden gerecycled. Houd u
in dat verband aan de geldende normen en regels (overheid, bedrijf, enz.). Het niet op gepaste wijze afvoeren, kan gevaar opleveren voor het milieu.

NL-1 48383970_ed6
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Identificatie van symbolen

2 X 5

— Li-lon
Stuur afvalmateriaal terug voor recycling. Voeg dit product niet bij huishoudelijk Product bevat Lithium-ion. Voeg dit product
afvalmateriaal. niet bij huishoudelijk afvalmateriaal.

De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de originele instructies.

48383970_ed6 NL-2



D

Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:
Disse ledningsfri slagneger er udformet til at fierne og installere gevindskarne lukkemekanismer.

& ADVARSEL

Advarsel! Las alle sikkerhedsadvarsler og alle vejledninger. Hvis ikke advarslerne og vejledningen folges, kan det fore til elektrisk stad, brand
og/eller alvorlig personskade. Gem alle advarsler og vejledninger til fremtidig reference.

Genbrug eller bortskaf batterierne pa forsvarlig vis. Stik ikke hul i eller afbraend batterierne. Ukorrekt bortskaffelse kan skade miljget eller
forarsage personskade.

Brug kun vaerktgjerne med Ingersoll Rand-oplader og -batterier med den korrekte spaending. Brugen af andre batterier kan skabe risiko
for brand, personskade eller ejendomsbeskadigelse.

Foryderllgeremformatlon henvises der til formular 04581146 i sikkerhedsvejlednii til de ledningsfri slagnegler, formular 10567832
i med sikkerhedsinf ion til batteriopladeren samt formular 10567840 i vejlednii med sikkerk inf ion til
batteriet.

Vejledninger kan downloades fra ingersollrandproducts.com.

Sladni

Produktspecifikationer

" Slag pr. Tomgang- Anbefalet
Veerktoj . | Spaending Batterimodel Drev minut hastighed 2de Maks. moment
V,DC Type Storrelse bpm rpm fod-pund (N-m) fod-pund (N-m)
W5110 20 BL2005, BL2012 Bitholder 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
511
20 BL2010, BL2022 Bitholder 1/4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 172" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
515
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Lydniveau dB(A) Vibrations (m/s?)
Vaerktgjsmodel Batterimodel (EN60745) (EN60745)
1 Tryk (LP) $ Effekt (L) Niveau *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 K., = 3dB méleusikkerhed | overensstemmelse med UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K, = 3dB mdleusikkerhed Certificeret til CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 og 60745-2-2.

* K = maleusikkerhed (Vibrations)

Smoring

Afmonter hammerkabinettet for at smgre ambolten, slagmekanismen og gearene. Fordel fedtet jaevnt og med méde. En overdreven ophobning af
fedt vil resultere i langsom drift. Se illustration 48380273 og nedenstaende tabel. Vedligeholdelseshyppigheden vises med en rund pil og defineres
som t=timer, d=dage og m=maneder for reel brug.

IR# IR#
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Dele og vedligeholdelse
Reparation og vedligeholdelse af veerktgjet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller -distributer.

Miljgbeskyttelse

Nér brugstiden for Ingersoll Rand-el-produktet er udlgbet, skal det sendes til genbrug i overensstemmelse med de gaeldende standarder og regler
(lokale, nationale, europaeiske osv.). Forkert bortskaffelse kan skade miljoet.

DA-1 48383970_ed6
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Symbolidentifikation

s >

— Li-lon
Returnér affald mhp. genbrug. Dette produkt ma ikke bortskaffes Produktet indeholder litiumion. Dette produkt ma ikke
med almindeligt affald. bortskaffes med almindeligt affald.

Den originale vejledning er pa engelsk. Andre sprog er en oversattelse af den originale vejledning.

48383970_ed6 DA-2
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Produktsikerhetsinformation

Avsedd anvindning:
Dessa sladdlésa slaende muttermaskiner ar utformade for att lossa och dra at gangade fastelement.

Varning! Lds alla sdkerhetsvarningar och instruktioner. Om du inte féljer varningar och instruktioner riskerar du att utsatta dig for elstotar, brand
och/eller allvarliga skador. Spara alla varningar och instruktioner fér framtida referens.

Atervinn eller kassera batterierna pa ett ansvarsfullt satt. Punktera eller brénn inte batterierna. Olimplig kassering kan skada miljon eller
orsaka personskada.

Anvénd endast verktygen med Ingersoll Rand batterier och laddare med lamplig spanning. Att anvanda nagra andra batterier kan skapa en
brandfara, personskada eller sakskada.

For mer infori i se siakerh ion for sladdlosa slaende muttermaskiner Form 04581146, siakerhetsinformation for
batteriladdare Form 10567832 och sékerhetsinformation for batteri Form 10567840.
Manualerna kan laddas ner fran ingersollrandproducts.com.

Produktspecifikationer

Lo P Slag per | Obel d | Rek derat M I
Verthy.? Spén-ning Batteri modell Drivning minut hastigh 24
V, likstrom Typ Storlek spm varv/min fotpund (Nm) fotpund (Nm)
W5110 20 BL2005, BL2012 Bitshallare 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
20 BL2010, BL2022 Bitshéllare /4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005, BL2012 Fyrkant 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Fyrkant 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Fyrkant 172" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Fyrkant 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Ljudniva dB(A) Vibrations (m/s?)
Verktyg modell Batteri modell (EN60745) (EN60745)
1 Tryck (Lp) # Effekt (L,) Niva *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 84 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 18
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
TK,= 3dB métosakerhet Uppfyller kraven for UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
¥ K, = 3dB matosakerhet Certifierad enligt CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 och 60745-2-2.

* K = méatosakerhet (Vibrations)

Smorjning

Ta bort hammarhylsan for att smorja stadet, slagmekanismen och kugghjulen. Applicera fettet jamt och sparsamt. For mycket ackumulerat fett
kommer att férsamra driften. Se ritning 48380273 och tabellen nedan. Underhallsintervallen visas i runda pilar och definieras som h=timmar,
d=dagar och m=manader av faktisk brukstid.

BHO=-

IR# IR#
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Delar och underhall

Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.

All kommunikation hénvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributér.

Miljoskydd

Nar livslangden for Ingersoll Rands elektriska produkt har forflutit maste det atervinnas i enlighet med alla tillampbara regler och lagar (lokala,
kommunala, statliga etc.). Olamplig kassering kan skada miljon.

SV-1 48383970_ed6
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Identifiering av symboler

2 X 5

— Li-lon
Returnera kasserat material for dtervinning. Kassera inte den hér produkten Produkten innehaller litiumjon. Kassera inte den har
tillsammans med hushallssopor. produkten tillsammans med hushallssopor.

Originalinstruktionerna dr skrivna pa engelska. Andra sprak utgor en 6versattning av originalinstruktionerna.

48383970_ed6 SV-2
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Sikkerhetsinformasjon for produktet

Tiltenkt bruk:
Disse tradlgse slagneklene er fremstillet til & flerne og montere gjengede festeanordninger.

& ADVARSEL

Advarsel! Les alle sikkerhetsadvarsler og alle instruksjonene. Manglende etterlevelse av advarsler og instruksjoner kan fore til elektrisk sjokk,
brann og/eller alvorlig skade. Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner til senere bruk.

Batterier skal gjenvinnes eller avhendes pa en forsvarlig mate. Punkter eller brenn ikke batterier. Feilavhending kan utgjere en miljgfare eller
fore til personskade.

Bruk bare verktgy med Ingersoll Rand batterier med korrekt spenning. Bruk av andre batterier kan utgjere en fare for brann, personskade
eller eiendomsskade.

For ytterligere infor jon henvises det til skj 04581146 i sikkerhetshandboken til den tradlgse slagnokkelen, samt skjema 10567832
i sikkerhetshandboken til batteriladeren og skjema 10567840 i sikkerhetshandboken til batteriet.
Héandbgker kan lastes ned fra ingersollrandproducts.com.

Produktspesifikasjoner

. . . Slag per Hastighet Anbefalt Maksimum
Spen-ning ) Drivmekanisme A uten . sy "
Verktgymodell Batteri-modell minutt o . g|vr
V,DC Type Storrelse |slag/minutt| o/min fot-pund (N-m) | fot-pund (N-m)
w5110 20 BL2005, BL2012 | Hurtigskift-sekskant 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
511
20 BL2010, BL2022 |Hurtigskift-sekskant 1/4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Lydniva dB(A) Vibrasjons (m/s?)
Verktgymodell Batteri-modell (EN60745) (EN60745)
+Trykk (L) ¥ Effekt (L) Niva *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
TK,= 3dB méleusikkerhet I'henhold til UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K, = 3dB méleusikkerhet Sertifisert til CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 og 60745-2-2.

* K = maleusikkerhet (Vibrasjons)

Smering

Fjern hammerbeholderen for & pafere smgremiddel pa ambolt, anordning for statmekanisme og gir. Serg for a smere et jevnt og tynt lag.
Overdreven smering vil redusere yteevnen. Se tegning 48380273 og tabellen under. Vedlikeholdsfrekvens vises i den sirkulaere pilens retning og
angis som h=timer, d= dager og m=maneder.

GO

IR# IR#
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Reservedeler og vedlikehold
Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfores av et autorisert servicesenter.
Alle kommunikasjoner henvises til naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.

Miljobeskyttelse

Et gammelt Ingersoll Rand kraftprodukt skal gjenvinnes i henhold til gjeldende standarder og regelverk (lokale og statlige). Feilavhending kan
utgjere en miljofare.

NO-1 48383970_ed6
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Symbolidentifikasjon

&S 5

Li-lon
Returner avfallsmateriale for gjenvinning. Kast ikke produktet sammen med Produktet inneholder litium-ion. Kast ikke produktet
husholdningsavfall. sammen med husholdningsavfall.

De originale instruksjonene er pa engelsk. Andre sprak er en oversettelse av de originale instruksjonene.

48383970_ed6 NO-2
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Tietoja tuoteturvallisuudesta

Kayttotarkoitus:

Nama johdottomat impaktiavaimet on suunniteltu kierteilld varustettujen kiinnikkeiden irrottamiseen ja asentamiseen.

VAROITUS

loukkaantumisen. Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet myohempaa kéyttod varten.

hinkoja.

Varoitus! Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja muut ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan
Kierrita tai havita akut vastuullisella tavalla. Al3 |4vist4 tai polta akkuja. Vaara havitystapa voi vaarantaa ympériston tai aiheuttaa henkiléva-

Kayta tyokaluja vain Ingersoll Randin akuilla ja laturilla, joissa on oikea jénnite. Jonkun muun akun kaytto saattaa aiheuttaa tulipalon,
henkil6- tai omaisuusvahinkojen vaaran.

Lisatietoja on johdottoman impaktiavaimen tuoteturvallisuuden lomakkeessa 04581146, urint valli | ki
10567832 ja akun t valli: | kk 10567840.
Ohjeet voi ladata osoitteesta ingersollrandproducts.com.
Tuotteen tekniset tiedot
N . e s Iskujen madara | Nopeus kuormitta- Suositeltu Suurin
Ty::::iun Jannite Akun malli Kayttolaite A icsa ot . i
V, DC Tyyppi Koko bpm rpm ft-lbs (N-m) ft-lbs (N-m)
20 |BL200sBL2ot2 | Fkavaihto | 2800 1700 25-125(35-170) | 165 (225)
(kuusiopaa)
W5110 p—
20 BL2010, BL2022 ' av.al to 1/4" 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
(kuusiopaa)
Ws130 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kvadvvrat 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 1/2" 2800 1700 25-135 (35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Melutaso dB(A) Virina (m/s?)
Tyokalun malli Akun malli (EN60745) (EN60745)
1 Paine (Lp) $Teho (L) Taso *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8

TK,= 3dB mittauksen epavarmuus
# K,,, = 3dB mittauksen epavarmuus
* K = mittauksen epavarmuus (Varind)

Noudattaa UL-standardeja. 60745-1 & 60745-2-2.
Sertifioitu CSA-standardien mukaisesti. C22.2 nro 60745-1 & 60745-2-2.

Voitelu

Poista iskurikotelo lisataksesi voiteluainetta alasimeen, iskumekanismikokoonpanoon ja vaihteisiin. Levita rasvaa tasaisesti ja saasteliaasti. Liiallinen
rasvamaara hidastaa toimintaa. Katso piirustusta 48380273 ja alla olevaa taulukkoa. Huoltovéli osoitetaan ympyranuolella ja maaritetaan todellisina
kayttotunteina (h), -pdivina (d) ja -kuukausina (m).

EHO==-

@O ¢

(Dwg. 48380273)

D= | Qu=m-
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Osat ja huolto

Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa tatd tyokalua.

Hoida viestinta lahimman Ingersoll Randin toimiston tai jakelijan kanssa.

Ympériston suojelu

Kun Ingersoll Randin sahkétuotteen kéyttoika on ohi, se on kierratettava voimassa olevien standardien ja séadosten mukaisesti (paikalliset,

osavaltikohtaiset, maakohtaiset jne.). Va

FI-1

havitystapa voi vahingoittaa ymparistoa.

48383970_ed6
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Symbolin tunniste

2 X B

— Li-lon
Palauta jatemateriaali kierratettavaksi. Al4 hévita tata tuotetta Tuote siséltad litiumionia. Ald hévits tata
kotitalousjatteen mukana. tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Alkuperéiset ohjeet ovat englanninkielisia. Muut kielet ovat alkuperdisen ohjeen kdannoksia.

48383970_ed6 FI-2
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Informacgoes de Seguranca do Produto

Utilizagéo Prevista:
Estas Chaves de Impacto Sem Fios destinam-se & remocao e a instalagdo de dispositivos de fixagao roscados.

Aviso! Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrug¢des. O ndo cumprimento dos avisos e das instru¢des pode resultar em choques eléctri-
cos, incéndios e/ou ferimentos graves. Conserve todos os Avisos e instrugdes para futura referéncia.

Elimine ou recicle as baterias de forma responsavel. Nao perfure nem queime as baterias. Uma eliminagdo incorrecta pode prejudicar o
ambiente ou causar lesdes pessoais.

Utilize exclusi Fer com o carregador de baterias e as baterias da Ingersoll Rand com a tensao adequada. A utilizacao de
outras baterias pode dar azo a riscos de incéndio, lesdes ou danos materiais.

Thad I

Para obter informagdes mais d C o | com as informagées de seguranca da Chave de Impacto Sem Fios, com a
referéncia 04581146, o manual com as informagoes de seguranca do Carregador de Baterias, com a referéncia 10567832, e o manual com
as informagoées de seguranca da Bateria, com a referéncia 10567840.

Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: ingersollrandproducts.com.

Especificag¢des do Produto

. . ", . . Impactos por | Velocidade | Intervalo de Binario de PP
‘Modelo da | Tensdo ha‘eri:a de A . Sem Carga | Aperto Rec - Bindrio Max.
= V, CC Tipo k bpm rpm pés-libras (N-m) pés-libras (N-m)
20 |BL200s, BL2012|ChAVE sextavadade |, 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
troca rapida
W5110 h G d
20 |BL2010, BL2022 | “have sextavadade |y 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
troca rapida
W5130 20 BL2005, BL2012 Quadra 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Quadra 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Quadra 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 |BL2010, BL2022 Quadra 172" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Nivel de Ruido dB(A) Vibragdes (m/s?)
Modelo da Modelo da bateria (EN60745) (EN60745)
ferramenta - . -
1 Presséo (L) #Poténcia (L,) Nivel *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 Incerteza de medidaK , =3 dB Em conformidade com a UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# Incerteza de medidaK , =3 dB Certificado para CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 e 60745-2-2.

* Incerteza de medida K (Vibragdes)

Lubrificacdo

Remover a cobertura do martelo para lubrificar a bigorna, o conjunto do mecanismo de impacto e as engrenagens. Aplique a massa lubrificante

de forma uniforme e na quantidade adequada. Uma acumulagdo excessiva de massa lubrificante da azo a uma operagao mais lenta. Ver o desenho
48380273 e a tabela abaixo. A frequéncia de manutengéo é indicada por uma seta circular e definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizacao
real.

IR# IR#
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Pecas e Manutencao
A reparagdo e a manutencao da ferramenta sé devem ser levadas a cabo por um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritério ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais préximo.

PT-1 48383970_ed6
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Protec¢dao do Ambiente

Quando a vida util de um produto eléctrico da Ingersoll Rand chega ao fim, ele tem de ser reciclado de acordo com todas as normas e os
regulamentos aplicaveis (locais, estaduais, nacionais, federais, etc.). Se a bateria for deitada fora de modo incorrecto pode prejudicar o ambiente.

Identificacao dos Simbolos

&S E

Li-lon
Devolver para reciclagem. Né&o juntar este produto ao lixo Este produto contém ides de litio.
domeéstico. Nao juntar este produto ao lixo doméstico.

As instrugdes originais estao redigidas na lingua inglesa. e encontram-se traduzidas noutros idiomas.

48383970_ed6 PT-2
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NMAnpoy@opieg acpaleiag mpoiovtog

Mpoopi{épevn xpron:
AUTA Ta KPOUOTIKG Spamavokatodpida pratapiag £Xouv OXeSIAOTEL yia TNV APaipeSN KAl TNV EYKATAOTACN OQIYKTHPWY HE OTIEIPWHA.

&\ NPOEIAONOIHEH

Mpogidomoinon! AlaBAaoTe ONEG TIG TPOEISOTIOOEIG ACPANEING KAl ONEG TIG 0dNyiec. H pn Tipnon Twv mpogidomotoewy Kat Twv odnylwv pmopei va
odnynoet og nAektpomAngia, mupkayid kat / 1 copapd Tpavpatiopd. AmoBnKevoTe OAEC TIG MPOEISOMOICELS Kal TIC 08Nyieg yia HEANOVTIKN avagopd.

DpovrioTe yia TNV KatdAAnAn avakikAwon i 81a0on Twv prmatapiwv. Mny TpUMATE Kal PNy Kaite Tig pratapies. H eopaluévn Siabson
evdéxetal va Béoel o Kivouvo To TTEPIBANOV 1) va TTPOKAAETEL TPAUUATIOHO.
S

o Xpnouu iTe Ta £py HOVO pE patapieg Kat popTioTég KaTaAAnAng taong tne Ingersoll Rand. H xprion onoloudrjmote dAou tUmou

HITATapIwV PIOpPE( va IPOKANEDEL KivEUVO QWTIAC, TPAUHATIGHOU 1) UNIKEC {NUIEC.
Na nepiocotepeg mMAnpogopieg, avatpégte oto évrumo 04581146 Tou eyxelpidi ANPoPoPIW @aMEiag yla KpOUOTIKA
Spamavokataafida pmatapiag, 6to évrumo 10567832 Tou eyXelptdiov MANPOPOPIWV ACPAAEINC YIO POPTIOTEG HITATAPIAC KAl OTO EVIUTIO
10567840 Tou eyxelptdiov mMAnpoopiwv acPaleiag yla prmatapieg.
QPN eyxelptdiwv pmopei va yivel amoé tnv nAektpovikn dievBuvon ingersollrandproducts.com.

Mpodiaypagég mpoidvrog

. . . J— Kpovozig . . . ZUVICTWHEVO . .
MOV‘TZ’)\O Taon ﬂ::;a)i‘: Mnxaviopog kivnong ava AenToé Taxvtnta xwpic poptio £0poc pomiic Méy. porriy
oy V,DC K plac Tomog MéyeBog bpm OTPOWEG avd Aento (rpm) | ft-lbs (N-m) | ft-Ibs (N-m)
20 |BL200s, BL2012 | FEYWVKO Edpta | 2800 1700 25-125 (35-170) | 165 (225)
Taxeiag alayig
W5110 E Y
20 |BL2010, BL2022 | FEQYWVKO ot} 2900 1700 25-130(35-175) | 175 (240)
Taxeiag alayng
W5130 20 [BL2005,BL2012 Tetpaywvo 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) | 180 (245)
20 |BL2010, BL2022 Tetpaywvo 3/8" 2900 1700 25-140(35-190) | 190 (260)
W5150 20 | BL2005,BL2012 Tetpdywvo 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) | 180(245)
20 [BL2010,BL2022 Tetpaywvo 172" 2900 1700 25-140 (35-190) | 190 (260)
Hxntiki otaéun dB(A) Kpadaopwv (m/s?)
MovTtého MovTtélo (EN60745) (EN60745)
Aci .
Epyahsiov Hmaraplac tMieon (L) loxoc (L) s160un *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
TK,= 3dB aeBaidotnTa pétpnong Suppdpewon pe UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K, = 3dB apeBaidtnTa pétpnong Miotomoinon amé CSA STD. C22.2 Ap. 60745-1 & 60745-2-2.

* K = apeBatotnta pétpnong (kpadaopwv)

Aimavon

AQaIpEOTE TN BriKN 6PUPIOU YIa VA EPAPHOCETE AITAVTIKO OTO ApoOVL, TN SIATAEN HNXAVIOHOU TTPOOKPOUGONG KAl TOUG 080VTWTOUE TPOXOUG. ATAWOTE
OHOIOHOPPA HIKPT TTOCOTNTA YPAoOU. H urepBOAIKY) GUCCWPEUOT YPAcoL Ba PeWwoEl TNV TaxUTNTa TG Aettoupyiag. BA. oxediaypappa 48380273 kat
mivaka mapakdtw. H cuxvétnta ouvtipnong epgavifetal pe KUkMKO BENog kat opiletat we h=wpeg, d=npépec kat M=pRVEC TPAYHATIKAG XPHOoNG.

IR# IR#
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E§aptiipata Kat cuvtiipnon
H emiokeur) kat cuvTrpnon Twv epyaleiwy mpémel va Slevepyeital amod e§ovatodotnpévo Kévtpo ZEpPIC.

la emkowvwvia, ameubuvBeite oTo MANGIECTEPO ypageio 1y Stavopéa tne Ingersoll Rand.

MepiBallovtoloyikn Tpoctacia

‘Otav Méel n Sidpkeia {wiig Tou, To NAEKTPIKOG TTPoidv TG Ingersoll Rand mpémel va avakukAWVETAl UPQWVA HE Ta 1oXUOVTA TPOTUTTA KAt
KOAVOVIOHOUG (TOTTIKOUG, KPATIKOUG, OHOOTTOVSIAKOUG, KATL). H akatdAAnAn anmdppidn Tou mpoidvtog evééxetal va Béoel o Kivouvo To mepiBallov.

EL-1 48383970_ed6
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Li-lon
EmotpéPte Ta anopAnTa yia Mn amoppinTeTe TO MAPOV TIPOIOV padi pe To mpoidv mepiéxel 16vTa AiBiou. Mnv amoppinTeTe To
QAVOKUKAWON. OLKIOKA amOBAnTa. mapdv mpoidv padi pe olkiakda amopAnTa.

O mpwtdTUTIEG 08NYiEC €ival aTa ayyAKA. Ot GANEC YAWOOEG €ival HETAPPAON TWV TTPWTOTUTIWY 0SNYIWV.

48383970_ed6 EL-2
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Priroénik za varno uporabo izdelka

Predvidena uporaba:
Ti brezzi¢ni udarni kljuci so namenjeni odstranjevanju in namescanju vija¢nih spojev.

& OPOZORILO

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. V kolikor opozoril in navodil ne upostevate, lahko pride do elektri¢nega udara, pozara
in/ali resnih poskodb. Vsa opozorila in navodila shranite. Morda jih boste potrebovali v prihodnosti.

Baterije odlagajte ali reciklirajte odgovorno. Baterij ne poskusajte preluknjati ali zazgati. Nepravilno odlaganje je lahko nevarno okolju ali
povzroci telesne poskodbe.

Orodja uporabljajte samo z baterijami primerne napetosti in polnilniki Ingersoll Rand. Uporaba drugih tipov baterij lahko povzroci pozar,
telesne poskodbe ali poskodbe lastnine.

Za dodatne informacije si oglejte Priro¢nik za varno uporabo brezzi¢nega udarnega klju¢a 04581146, Priroénik za varno uporabo
polnilnika baterij 10567832 in Priro¢nik za varno uporabo baterij 10567840.
Prirocnike lahko prenesete s spletne strani ingersollrandproducts.com.

Specifikacije izdelka

Model Napetost Pogon Udarci na| Hitrost brez Priporoceni Najvecji
or::d'ea P Model baterije 9 minuto |obremenitve| obsegnavora navor
) V, enos merni tok Tip Velikost bpm obr/min ft-Ibs (N-m) ft-lbs (N-m)
W5110 20 BL2005, BL2012 | Sestrobi, za hitro menjavo 1/4" 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
20 BL2010, BL2022 | Sestrobi, za hitro menjavo | 1/4” 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
51
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Kvadrat 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kvadrat 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Raven hrupa dB(A) Vibracije (m/s?)
Model orodja Model baterije (EN60745) (EN60745)
tTlak (L) FMoc (L) Raven *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
t KPA = 3dB merski priblizek Izpolnjuje standard UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
$K,,, = 3dB merski priblizek Potrjeno za standard CSA STD. C22.2 5t. 60745-1 & 60745-2-2.

* K= merilna negotovost (Vibracije)

Mazanje

Odstranite ohisje kladiva in nanesite mazivo na nakovalo, udarni sestav mehanizma in prestave. Mast nanasajte enakomerno in zmerno. Prekomerno
kopicenje masti povzroci po¢asno delovanje. Oglejte skico 48380273 in tabelo spodaj. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni pus¢ici in
opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe.

IR# IR#
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(Dwg. 48380273)

Sestavni deli in vzdrzevanje

Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvajajo samo na pooblas¢enem servisnem centru.

Morebitne pripombe in vprasanja sporodite najblizjemu predstavnistvu ali zastopniku podjetja Ingersoll Rand.

Zascita Okolja

Elektri¢no orodje Ingersoll Rand po izteku Zivljenjske dobe reciklirate v skladu z vsemi veljavnimi standardi in predpisi (lokalnimi, zveznimi,
drzavnimi, itd.). Nepravilno odlaganje ogroza naravo.

SL-1 48383970_ed6




Legenda Simbolov
& @

Odpadni material vrnite v recikliranje. Izdelka ne odlagajte z
gospodinjskimi odpadki.

Izvirni jezik navodil je angleski. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih navodil.

48383970_ed6

Li-lon
Izdelek vsebuje litij-ion.

Izdelka ne odlagajte z gospodinjskimi odpadki.
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Bezpecnostné informacie o vyrobku

Planované pouzitie:
Tieto bezdrétové razové utahovéky sluzia na uvoliiovanie a utahovanie spojovacich prvkov so zavitom.

& VAROVANIE

Varovanie! Precitajte si vietky bezpecnostné vystrahy a pokyny. Opomenutie dodrziavat vystrahy a pokyny méze mat za nasledok zasiahnutie
elektrickym pridom, poziar a/alebo vazne poranenie. Vsetky vystrahy a pokyny uschovajte pre moznu potrebu v budtcnosti.

Batérie zodpovedne zrecyklujte alebo zlikvidujte. Batérie neprepichujte ani nespalujte. Nespravna likvidacia batérii moze ohrozit Zivotné
prostredie alebo sposobit traz.

Pouzivajte vylu¢ne naradie s batériami a nabijackou znacky Ingersoll Rand s prislusnym napéatim. PouZitie akychkolvek inych batérii méze
sposobit riziko vzniku poziaru, Urazu alebo poskodenia majetku.

dré b

Dalsie informacie najdete v Bezpe¢nostnom navode pre b é razové aky 04581146, Informaénom bezpeénostnom navode
pre nabija¢ku akumulatora 10567832 a v Informaénom bezpeénostnom navode pre akumulator 10567840.
Navody si mdzete stiahnut z webovej adresy ingersollrandproducts.com.

Technické udaje produktu

Model | Napétie L. Upinaci hriadel' Razov (_ud’erov) Rychl?s't P! Odporicany rozsah Max. kratiaci moment
néstroja Model batérie za u
. V, DC Typ Rozmer U/min ot./min (stopa-libry) N-m (stopa-libry) N-m
20 |BL2005, BL2012 | RYChlovImenny |, 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
Sesthran
w5110 o -
20 |BL2010,BL2022| VYN OWMENY | g4 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
Sesthran
W5130 20 BL2005, BL2012 Stvorec 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
51 =
20 BL2010, BL2022 Stvorec 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Stvorec 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Stvorec 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Hladina hluku dB(A) Vibracii (m/s?)
Model nastroja Model batérie (EN60745) (EN60745)
+ Akusticky tlak (L)) $Vykon (L) Hladina *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8

1 K, = neurcitost merania 3dB
# K, = neurcitost merania 3dB
* K = neistota merania (Vibracii)

Vyhovuje norme UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
Certifikované podla normy CSA STD. C22.2 ¢. 60745-1 a 60745-2-2.

Mazanie

Demontuijte kryt priklepu, aby ste naniesli mazivo na nakovu, zostavu narazového mechanizmu a na prevody. Naneste mazadlo rovhomerne a
striedmo. Nadmerné nahromadenie mazadla sposobi pomalé fungovanie. Pozrite si dolu uvedeny nakres 48380273 a tabulku. Interval vykonavania
udrzby je znazorneny v kruhovej Sipke a definovany ako h = hodiny, d = dni a m = mesiace skuto¢ného pouzivania.

GO~

D= | @Q)u=m~
IR# IR#
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Casti a idrzba
Opravy a udrzba vyrobku by sa mala vykonavat iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku komunikéciu a vietky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu spolo¢nosti Ingersoll Rand alebo na distributora.

Ochrana zivotného prostredia

Po skonéeni zivotnosti elektrického vyrobku spolo¢nosti Ingersoll Rand musi byt tento vyrobok recyklovany v stlade so vietkymi platnymi
normami a predpismi (miestnymi, statnymi, regionalnymi, federalnymi, atd’). Nespravne likvidovanie akumulatorov méze ohrozit Zivotné prostredie.

SK-1 48383970_ed6




Identifikacia symbolov

Vratte odpadovy material na recyklaciu. Nevyhadzujte tento vyrobok spolu s
domacim odpadom.

Original pokynov je v angli¢tine. Texty v ostatnych jazykoch su prekladom originalu pokynov.

48383970_ed6

Vyrobok obsahuje litium-ién. Nevyhadzujte
tento vyrobok spolu s doméacim odpadom.
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Bezpeénostni informace o produktu

Ucel pouziti:
Tyto ak la é utahovaky slouzi k Ifiovani a utahovani zavitovych spojovacich prvku.

& VAROVANI

Varovani! Piectéte si viechna bezpe¢nostni upozornéni a pokyny. Nedodrzeni upozornéni a pokynti miize zpusobit zasah elektrickym proudem,
vznik pozéru nebo vézné poranéni. Veskera upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouZiti.

o Ak latory zodpovédné likvidujte nebo recyklujte. Nepropichujte je ani nepalte. Pfi nespravné likvidaci maze dojit k ohrozeni Zivotniho
prostiedi nebo k osobnimu zranéni.

Nastroje pouzivejte pouze s ak latory a nabijeckou pfislusného napéti od spolecnosti Ingersoll Rand. Pouziti jinych akumulétort
muze zplsobit nebezpedi pozéru, osobniho zranéni nebo poskozeni majetku.

Pro dalsi informace nahlédnéte do Formulare pfirucky s bezpecnostnimi informacemi k ak la émura ] hovak
04581146, Formulafe pfirucky s bezpeénostnimi informacemi k nabijecce baterii 10567832 a Formulare pfirucky s bezpe¢nostnimi
informacemi k bateriim 10567840.

Prirucky si mlzete stahnout z webové stranky ingersollrandproducts.com.

Specifikace vyrobku
Lor PP - Narazy za Rychlost p¥i Doporuceny rozsah Maximalni
"f“z"e_' Napéti | | del baterie | UPinaci vistupnifidel | © G " | 2adném zatizeni | utahovaciho hovaci
nastroje
’ V, DC Typ Velikost | udera/min ot./min stop-liber (N-m) stop-liber (N-m)
20 |BL200s, BL2012 | PYChlOVmENNY |y, 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
sestihran
W5110 T —
20 |BL2010,BL2022 [ YIOWMENY | g g 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
3estihran
W5130 20 BL2005, BL2012 Ctverec 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Ctverec 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Ctverec 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Ctverec 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Hladina hluku dB(A) Vibraci (m/s?)
Model nastroje Model baterie (EN60745) (EN60745)
t Akusticky tlak (L,) # Akusticky vykon (L,) Hladina *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 K, = nepfesnost méfeni 3dB Odpovida smérnici UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K, = nepfesnost méfeni 3dB Certifikovano podle smérnice CSA STD. C22.2 ¢. 60745-1 a 60745-2-2.

* K = nejistota méfeni (Vibraci)

Mazani

Odmontuijte skfii piiklepového ustroji, aby bylo mozno nanést mazivo na pevny doraz, sestavu razového mechanismu a ozubena kola. Aplikujte
mazivo rovnomérné a tsporné. Nadbyte¢né nahromadéni maziva bude mit za nésledek pomaly chod. Viz vykres 48380273 a nésleduijici tabulka.

GO

IR# IR#
105 67

&0

(Dwg. 48380273)

Dily a Gdrzba
Oprava a tdrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stredisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kanceldr Ingersoll Rand nebo na distributora.

Ochrana zivotniho prostiedi

Po skonceni Zivotnosti musi byt elektricky vyrobek firmy Ingersoll Rand recyklovan v souladu se vsemi platnymi normami a predpisy (mistnimi,
statnimi, federalnimi atd.). Nespravnou likvidaci mGze dojit k ohroZeni Zivotniho prostredi.
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Identifikace symbolu
&> (3
Vratte odpadovy material k recyklaci. Tento vyrobek nelikvidujte

s domovnim odpadem.

Originalni navod je v angli¢tiné. Dalsi jazyky jsou pfekladem originlniho navodu.

48383970_ed6

Li-lon
Vyrobek obsahuje lithium-ion.

Tento vyrobek nelikvidujte s domovnim odpadem.
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Toote ohutusteave

Ettendhtud kasutamine.
Need juhtmeta l66kmutrivétmed on ette ndhtud keer:

d Tdarmicake ia maimaldamical

kinnitusdetailide jap

HOIATUS

Hoiatus! Lugege koik turvahoiatused ja juhtnoorid lébi. Hoiatustest ja juhtnodridest mittepidamine voib pohjustada elektril66gi, stittimise ja/voi
tosise vigastuse. Hoidke kdik hoiatused ja juhtndérid hiljem uuesti ldbivaatamiseks alles.

duvl

Utiliseerige v6i andke akud vast dlikult k Arge I6hkuge ega péletage akut. Vaar utiliseerimine véib kahjustada kesk-
konda véi p6hjustada kehavigastusi.

1 koh

Kasutage vaid neid to6riistu, mis on var I g
Ingersoll Randi aku ja laaduriga. Teistsuguste akude kasutamine loob ohu tulekahju, kehavigastuste v6i varalise kahju tekkeks.

Lisateavet leiate juhtmeta I66kmutrivé ohutusjuhendist (Cordless Impact Wrench Safety Manual Form 04581146), akulaaduri
ohutusjuhendist (Battery Charger Safety Information Manual Form 10567832) ja aku ohutusjuhendist (Battery Safety Information Manual
Form 10567840).

Juhendeid saab alla laadida aadressilt ingersollrandproducts.com.

Toote tehnilised andmed

e s Pinge Ajam Lé6ki minutis Koormuseta Ettendhtud s
T‘:J:"::a 9 Aku mudel ) poorlemis-kiirus diva-hemik
lalispinge) Tiilip Mo6t | 166ki minuti p/min ft-lbs (Nm) ft-lbs (Nm)
20 BL2005, BL2012 | KiNVahetus-| 0 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
kuuskant
w5110 e
20 BL2010, BL2022 | KIMVANES ) g v 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
kuuskant
W5130 20 BL2005, BL2012 Ruut 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Ruut 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Ruut 172" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
515
20 BL2010, BL2022 Ruut 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Miiratase dB(A) Vibratsioon (m/s?)
Tooriista mudel Aku mudel (EN60745) (EN60745)
1 Rohk (L) $Véimsus (L ) Tase *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
t K, = 3dB méStemadramatus Vastab standardile UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
¥ K, = 3dB méétemédramatus Sertifitseeritud vastavalt standardile CSA STD. C22.2 nr 60745-1 ja 60745-2-2.

* K= moo6tmise madramatust (Vibratsioon)

Maééarimine
Eemaldage haamri Gmbris, et madrida alasit, I66gimehhanismi koostu ja hammasrattaid. M&arige tihtlase 6hukese kihina. Maarde liigne

kogunemine péhjustab té6tamisel takistusi. Vt alljargnevat joonist 48380273 ja tabelit. Hoolduse sagedus on ndidatud marnoolel ja seda
maadratletakse jargmiselt: h=tunnid, d=paevad ja m=kuud t6oriista tegelikku kasutamist.

BHO= BD™

IR# IR#
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Osad ja hooldus
Tooriista remont ja hooldus tuleb teostada tiksnes volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks podrduge firma Ingersoll Rand Idhima biroo véi edasimiitja poole.

Keskkonnakaitse

Pérast kasutusea l16ppu tuleb Ingersoll Randi elektritodriist utiliseerida kooskélas koigi kehtivate normide ja eeskirjadega (kohalikud,
maakondlikud, riiklikud, féderaalsed jne). Ebadige utiliseerimine voib pohjustada keskkonnakahju.

ET-1 48383970_ed6
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Tingmarkide selgitus

&S @

Li-lon
Tagastage jaatmed taaskasutuseks. Arge kérvaldage seda toodet koos Toode sisaldab liitium-ioonmaterjale.
olmejaatmetega. Arge kérvaldage seda toodet koos olmejadtmetega.

Originaaljuhend on inglise keeles. Juhendid teistes keeltes on tolgitud originaaljuhendist.

48383970_ed6 ET-2
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A termékre vonatkozo biztonsagi informaciok

Felhasznalasi teriilet:
Ezeket a vezeték nélkiili titvecsavarozé gépeket menetes rogzitéelemek eltévolitésara és felszerelésére tervezték.

A VIGYAZAT

Vigyazat! Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket és minden utasitast. A figyelmeztetések és utasitasok be nem tartasa, aramutést, tiizet
és/vagy komolyabb sériilést eredmenyezhet Tegyen el minden Figyelmeztetést és utasitast, hogy késébb is megtekinthesse.

faleléccd 1h

e Az okat itsa Gjra, illetve artalmatlanitsa. Ne lyukassza ki vagy égesse el az akkumulatorokat. A nem
megfelel6 artalmatlanitas veszelyeztethetl a kornyezetet vagy személyi sériiléseket okozhat.

o Aszer csak megfeleld fesziiltségii Ingersoll Rand akkumulatorokkal és toltével hasznalja. Mas tipust akkumulatorok hasznalata
tlizveszélyt, személyi sériiléseket, vagy anyagi karokat okozhat.

Tovabbi informacio a Vezeték nélkiili iitvecsavarozéra vonatkozé termekb|ztonsag| informaciok cimii 04581146 szamu utmutatoban,
az Akk latortoltore v kozé bi: gi informaciok cimii 10567832 szamu ok illetve az Akk latorra |
biztonsagi informaciok cimii 10567840 szamu utmutatéban talalhatok.

A kézikonyvek letoltési cime: ingersollrandproducts.com.

A termék jellemzoi

Eszkoz | Fesziiltség | Akkumulator Kihajtas U;:ie_k slz ama TerheILes n?Ikull Aj'a.nlott . Max. nyomaték
tipusa tipusa " - — = — = .
V,DC Tipus Méret utés/perc 1/perc lab-font (Nm) lab-font (Nm)
20 BL2005, BL2012 :',at,'ap,” 14" 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
Uroszar
W5110 Fatiao
20 BL2010,BL2022 | H2MaPY | g4 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
farészar
W5130 20 BL2005, BL2012 Szogletes 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Szogletes 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Szogletes 1/2" 2800 1700 25-135 (35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Szogletes 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Zajszint dB(A) Vibraciés (m/s)
Eszkoz tipusa | Akk lator tipusa (EN60745) (EN60745)
1 Nyomas (LP) $Teljesitmény (L) Szint *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 K, = 3dB mérési bizonytalansag Kielégiti az alabbi szabvanyok kévetelményeit: UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
¥ K, = 3dB mérési bizonytalansag A CSA STD. C22.2 No. 60745-1 & 60745-2-2 szerint tanusitva.

* K = mérési bizonytalansag (Vibracios)

Kenés

Vegye le a kalapacshézat az (ill6, az titémechanizmus-szerelvény és a fogaskerekek olajozasahoz. A kendzsirt egyenletesen, vékony rétegben vigye
fel. Tal sok zsir felvitele esetén a gép vontatottan fog miikodni. Lasd a 48380273 szamli rajzot és az alébbi tablazatot. A karbantartas gyakorisagat
korkoros nyil jelzi, és tényleges szerszamhasznalati h=6rakban, d=napokban, és m=hdénapokban keriil meghatarozasra.

BHO= BD™

IR# IR#
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Alkatrészek és karbantartas
A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkdzpont végezheti.

Kozolnivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.

Kornyezetvédelem

Ha az Ingersoll Rand elektromos termék élettartama lejart, Ujrahasznositasat az 6sszes vonatkozoé (helyi, dllami, orszagos, szovetségi stb.)
szabvannyal és elGirassal 6sszhangban kell elvégezni. A nem megfelel6 artalmatlanitas veszélyeztetheti a kdrnyezetet.

HU-1 48383970_ed6
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A szimbdélumok azonositasa

S X i

— Li-lon
Juttassa vissza a hulladékanyagot Ezt a terméket ne tegye a haztartasi A termék litium-ion akkumulatort tartalmaz. Ezt a
Ujrahasznositasra. hulladékanyag kozé. terméket ne tegye a haztartasi hulladékanyag kozé.

Az eredeti utasitasok angolul elérhetéek. A mas nyelveken olvashaté utasitasok az eredeti utasitas forditasai.

48383970_ed6 HU-2
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Gaminio saugos informacija

Paskirtis:
Sie akumuliatoriniai smUginiai verzliasukiai skirti srieginéms sfvarzoms asukti ir iSsukti.

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir visus nurodymus. Jei nesilaikysite nurodymy ir jspéjimy, galite gauti elektros smugj, sukelti
gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti. Saugokite visus jspéjimus ir nurodymus kaip informacija ateiciai.

N L s . sy
ius

e N i perdirbkite arba utilizuokite. Akumuliatori, neprakiurdykite ir nedeginkite. Netinkamas utilizavimo btidas

gali sukelti pavoji aplinkai arba suzaloti Zmogf.

e A ki doki

tik su tink
sukelti gaisrf, susizaloti arba sugadinti turtf.

iais ir k

“Ingersoll Rand” ak

Naudojant kitokius akumuliatorius galima

Dél papildomos informacijos zr. “Ak inio io verzliasukio g gos informacijos vadovi” (forma 04581146),

“Al if kroviklio saugos informacijos vadovi“ (forma 10567832), “Ak li iaus informacijos vadovi” (forma 10567840).
Instrukcijas galima parsisisti i$ interneto svetainés ingersollrandproducts.com.
Gaminio techniniai duomenys
) Smiigif per | Greitisbe | Rekomenduojamos Maks. sukimo
Jrank I Al I iaus Suktuvas B A . N
e . minut¢ | apkrovos ribos
V, nuolat. srové Tipas Skersmuo | smiigif/min | aps./min svari/pédai (Nm) svarf/pédai (N-m)
Spartusis
20 BL2005, BL2012 | $esiakampis 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
keitiklis
W5110
Spartusis
20 BL2010, BL2022 | 3esiakampis 1/4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
keitiklis
W5130 20 BL2005, BL2012 | Kvadratinis 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 | Kvadratinis 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 | Kvadratinis 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
515
20 BL2010, BL2022 | Kvadratinis 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
. Garso lygis dB(A) Vibracijos (m/s?)
Irankio Akumuliatoriaus modeli (EN60745) (EN60745)
modelis L : :
1 Slégis (Lp) #Galia (L) Lygis *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8

TK,=3 dB matavimo paklaida
$K,,, = 3 dB matavimo paklaida
* K = matavimo paklaida (Vibracijos)

Atitinka UL STD. 60745-1 ir 60745-2-2.
Sertifikuota pagal CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 ir 60745-2-2.

Tepimas

Nuimkite plaktuko korpusg ir patepkite priekala, poveikio mechanizma ir pavaras. Tepalf tepkite tolygiai ir saikingai. Dél didelif tepalo sankaupi
arankis veiks l&¢iau. Zr. 48380273 pav. ir toliau pateikta lentele. Techninés priezitiros daznis nurodytas ziedinéje rodykléje ir nustatomas pagal
faktinio naudojimo h=valandas, d=dienas ir m=ménesius.

Of—"uEer— .
IR# IR#
105 67
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Dalys ir techniné prieziiira

Arankio remontt ir priezitiros darbus gali atlikti tik 4galiotojo priezitiros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités a artimiausif Ingersoll Rand atstovyb¢ arba platintoj.

LT-1
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Aplinkosauga

Nebetinkama naudoti“Ingersoll Rand" elektrinj jrankj batina perdirbti pagal visus galiojancius standartus ir taisykles (vietinius, valstijos, salies,
federalinius ir kt.). Netinkamai iSmestas prietaisas gali kelti pavojy aplinkai.

Simboliai ir ji reikSmés

S X >

— Li-lon

Atliekas grizinkite perdirbti Neismeskite $io gaminio su buitinémis Gaminio sudétyje yra licio jonf.
atliekomis Neismeskite Sio gaminio su buitinémis atliekomis.
Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitomis kalbomis yra originaliy instrukcijy vertimas.

48383970_ed6 LT-2
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Izstradajuma drosibas informacija

Paredzétais lietojums:
Sis bezvadu trieciena uzgrieznatslégas paredzétas vitnveida stiprindgjumu nonemsanai un uzmontésanai.

& BRIDINAJUMS

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un noradijumus. Drosibas bridinajumu un noradijumu neievérosanas rezultata var rasties
elektriskas stravas trieciens, nopietna trauma un/vai izcelties ugunsgréks. Turiet visus bridinadjumus un noradijumus pieejama vieta ka uzzinu
materialus turpmakai lietosanai.

Nododot akumulatorus otrreizéjai parstradei vai tos likvidéjot, rikojieties atbildigi. Neduriet akumulatoros caurumus un tos nededziniet.
Nepareiza utilizacija var radit kaitéjumu videi vai traumas.

Instr u jiet tikai ar at sprieg Ingersoll Rand akumulatoriem un ladétaju. Jebkuru citu akumulatoru lietosana var
radit aizdegsanas risku, traumas vai ipasuma bojajumus.

Papildu informaciju mekléjiet Bezvadu trieciena uzgrieznatslégas drosibas informacijas rokasgramata 04581146, Akumulatoru ladétaja
drosibas informacijas rokasgramata 10567832 un Akumulatoru drosibas informacijas rokasgramata 10567840.
Rokasgramatas var lejupieladét no ingersollrandproducts.com.

Izstradajuma specifikacijas

" . . Diada: Triecieni | Atrumsbez | leteicamais griezes Maks. griezes
Instr Sprieg A P n PR 104 g
V, DC Tips Izmérs | triec./min.| apgr./min. |Marcinas-pédas (N/m)| Marcinas-pédas (N/m)
20 |BL2005, BL2012 | AtTNOMAINAMS |y 4 | 5500 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
sedstris
W5110 At -
20 |BL2010,BL2022 | AT NOMAINAMS| 1y 4n | 5909 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
sedstris
W5130 20 BL2005, BL2012 | Kvadratveida 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 | Kvadratveida 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Ws150 20 BL2005,BL2012| Kvadratveida 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 | Kvadratveida 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Skanas limenis dB(A) Vibraciju (m/s?)
Instrumenta AL N s (EN60745) (EN60745)
modelis . - -
t Spiediens (LP) #Jauda (L) Limenis *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
t K, = 3dB mérijuma nenoteiktiba Atbilstiba UL standartam 60745-1 & 60745-2-2.
* K = mérijuma neprecizitate (Vibraciju) Sertifikacija atbilstosi CSA standartam C22.2 nr. 60745-1 un 60745-2-2.

# K, = 3dB mérijuma nenoteiktiba

Ellosana

Nonemiet vesera korpusu, lai ieellotu balstu, trieciena mehanisma dalas un zobratus. Smérvielu uzklajiet vienmérigi un plana kartina. Liekas
smérvielas uzkrasanas var izraisit |lénu darbibu. Skatiet talak noradito ziméjumu Nr. 48380273 un tabulu. Apkopes biezums ir redzams uz ap|veida
bultinas; tas noradits faktiska izmanto3anas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos (m).

BHO= BO
iy

D= | Q)u==~
IR# IR#
105 67
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Detalas un tehniska apkope
lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.

Vides aizsardziba

Kad Ingersoll Rand elektroizstradajuma darbmuzs ir beidzies, to jalikvidé atbilstosi visiem spéka esosajiem standartiem un noteikumiem (vietéjiem,
valsts méroga utt.). Nepareiza utilizacija var radit kaitéjumu videi.

LV-1 48383970_ed6
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Apzim¢jumu skaidrojums

& 5 ¥

— Li-lon
Nododiet atkritumus otrreizéjai Neutilizéjiet So izstradajumu kopa ar Izstradajums satur litija jonus Neutilizéjiet o
parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. izstradajumu kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.

Origil

alas instrukcijas ir anglu valoda. Instrukcijas citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.

48383970_ed6 LV-2
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Informacja dotyczaca bezpieczeristwa produktu

Przeznaczenie:
Te akumulatorowe klucze udarowe sa przeznaczone do wkrecania i wykrecania gwintowanych elementéw ztacznych.

STRZEZENIE

Ostrzezenie! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze doprowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznego uszkodzenia ciata. Nalezy zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje na przysztosc.

W przypadku zuzycia akumulatora, koniecznosci przekazania do recyklingu lub utylizacji nalezy postep cw 6b odpowiedzialny

Nie przebijac ani nie pali¢ akumulatoréw. Pozbycie sie akumulatora w niewtasciwy sposéb moze mie¢ niekorzystny wplyw na $rodowisko
naturalne oraz moze doprowadzi¢ do wypadkow.

Nalezy uzywac narzedzi wylacznie z akumulatorami i tadowarkami firmy Ingersoll Rand o wtasciwym napieciu. Uzywanie innych
akumulatoréw moze powodowac ryzyko pozaru, prowadzi¢ do wypadkéw lub uszkodzenia mienia.

Wiecej szczegotéw mozna lez¢ w dok ie ierajgcym informacje dotyczace bezpi ! klucza ud go, 04581146,
tadowarki, 10567832 oraz akumulatora, 10567840.

Instrukcje obstugi mozna pobrac z witryny ingersollrandproducts.com.

Specyfikacje produktu
Model | Napigcie . Naped Uder.zenia Pre.dll(oéc' biegu Zalecan)! zakres N.lomen.t
narzedzia Model baterii na 3 J g g y y
V,DC Typ: Wielkos¢ 1/min. obr./min stopofunt (N-m) stopofunt (N-m)
20 |BL2005, BL2012| S2ybkozaciskowy /4" 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
uchwyt szesciokatny
W5110 Fv—
20 |BL2010,BL2022| >ZYOKCZACHKOWY 14" 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
uchwyt szesciokatny
W5130 20 BL2005, BL2012 Kwadrat 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kwadrat 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Kwadrat 172" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Kwadrat 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Poziom hatasu dB(A) Wibracji (m/s?)
Model Model baterii (EN60745) (EN60745)
narzedzia . -
T Cisnienie (L) $Moc (L) Poziom *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 K., = 3dB, niepewnos¢ pomiarowa Zgodne ze standardami UL. 60745-1 & 60745-2-2.
¥ K, = 3dB, niepewnos¢ pomiarowa Posiada certyfikat standardow CSA. C22.2 nr 60745-1 i 60745-2-2.

* K = niepewnos¢ pomiarowa (Wibracji)

Smarowanie

Zdejmij obudowe narzedzia, aby naoliwi¢ gtowice, mechanizm udarowy i przektadnie. Rdwnomiernie natozy¢ smar. Nadmierne gromadzenie sie
smaru moze skutkowac przerywang praca. Patrz rysunek 48380273 i tabela ponizej. Czestos¢ konserwacji zanaczono strzatka, gdzie h=godziny,
d=dni, m=miesigce rzeczywistego uzytkowania.

GO~

IR# IR#
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Czesci i ich konserwacja
Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.

Ochrona srodowiska

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia elektrycznego firmy Ingersoll Rand nalezy oddac je do recyklingu zgodnie ze
wszystkimi obowiazujacymi normami i przepisami (lokalnymi, regionalnymi, krajowymi itd.). Niewtasciwe utylizowanie akumulatora ma zty wptyw na
srodowisko naturalne.

PL-1 48383970_ed6
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Identyfikacja symboli
@I@ — Li-lon
Odpady przekazac do recyklingu. Nie wyrzucac tego produktu wraz z Produkt zawiera jony litu. Nie wyrzucac tego
odpadami komunalnymi. produktu wraz z odpadami komunalnymi.

Oryginalne instrukcje s opracowywane w jezyku angielskim. Instrukcje publikowane w innych jezykach sg ttumaczeniami oryginalnych instrukgji.

48383970_ed6 PL-2
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WHdopmauuna 3a BesonacHoctTa Ha MpopaykTa

no MpepgHa:
Tesn 6e3KMUHK yAaPHU raeuHm KNIYOBe Ca NPOEeKTUPaHU 3a OTCTPaHABaHe N MOHTVPaHe Ha pe360BaH CbeAMHEHNA.

BHUMAHUE

BHumaHwme! [MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKN NPeAynpexAeHNs 3a 6e30MacHOCT 1 MHCTPYKLMKW. HecnassaHeTo Ha NpepynpexaeHnsaTa n
VIHCTPYKLMWTE MOXe fia AOBEfie A0 TOKOB YAAP, MOXap U/Wu TEXKKM TPaBMU. 3anaseTe BCUYKU NPeayNpexaeHna N MHCTPYKLIM 3a GbAelLn CpaBKu.

N3xBbpnainTe unu peynknupante 6atepumnre He np iiTe  He n3rapsiiTe 6aTepunte. HenpaBUNHOTO U3XBbPIIAHE MOXKE
[la 3aCTpaluy OKOJHaTa CpeAa Uiu Aa Npean3ByriKa TeNecHn NoBpeau.

M3non3BaiiTe MHCTPYMEHTUTE camo ¢ 6aTepuu 1 3apAafAHO ycTpolicTBo Ha Ingersoll Rand ¢ noaxoasAw BonTax. M3nonssaHeTo Ha Apyr BUA
6aTepun MOXe fla Cb3/iaie OMACHOCT OT NoXap, TeNecHa TpaBMa Un MaTepranHa LeTa.

Y

3a gonbaHMTENnHa NHGO] paBeTe cnp cp TBOTO € MHGOF 3a HOCT 32 PHM raeyHn
Knioyose 04581146, p TBOTO C UHG 3a HOCT 3a 3ap ycTpoiicTBo 10567832 n pbKOBOACTBOTO C
¢ 3a HOCT 3a 6aTepunTe 10567840.

¢
PbKkoBoACTBaTa Morat Aa 6baat usternenu ot ingersollrandproducts.com.

Cneundukauyuu Ha MpoaykTa

MpenopbusaH
Ypapa B |HAma yectoTa Ha BbpTeHe MakcumaneH
Bontax 3apBmKBaHe [AnanasoH Ha BbpTaw
Mogpen Ha Mopen Ha MunyTa npuv HaToBapBaHe o BbPTAL, MOMEHT
VHCTPYMeHT 6atepua Vaapn3a
‘napv
V,DC Tun Pasmep MunyTa rpm ft-lbs (Nm) ft-lbs (Nm)
LWectobrbnex
20 BL2005, BL2012 | HakpaiiHunk 3a |  1/4” 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
6bp3a cMAHa
W5110
Lectobrbnex
20 BL2010, BL2022 | HakpalHuk 3a | 1/4” 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
6bp3a cmAHa
W5130 20 BL2005,BL2012| KsappateH 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010,BL2022| KsappaTteH 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005,BL2012| KsappateH 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022| KsappateH 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Hugo Ha 3Byk dB(A) Bu6pauma (m/s?)
Mopen na Mopen na (EN60745) (EN60745)
VIHCTPYMeHT 6aTtepus
1 Hansarane (Lp) #Mowpnocr (L) Huso *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 KPA = 3dB HecurypHoCT B U3MepBaHeTo OtroBapsa Ha UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
$K,,, = 3dB HecurypHocT B n3mepBaHeTo Ceptudukauma no CSA STD. C22.2 No. 60745-1 & 60745-2-2.

* K = 13mepBaHe Ha HecurypHu BubpaLun

CmasBaHe

OTcTpaHeTe Kopryca Ha YyKa, 3a la HaHeceTe NIyGPUKAHT BbpXy YAAPHUKA, yAAaPHUA MeXaH3bM 1 3b6HUTe NpefaBku. HaHacaiiTe nybpukaHTa
PaBHOMEPHO ¥ MKOHOMUYHO. [TpeKoMepPHOTO HaTpynBaHe Ha NyBprKaHT Lie 3abaswn padoTata. BuxTe uepTex 48380273 v Tabnuuata no-gony. Yecrorata
Ha 13BbpLLBaHe Ha NoAAPbkKKa e M306pa3eHa B Kpbr CbC CTPENKM 1 onpefeneHa kato h=yacose, d=AHW, 1 M=MeceLV Ha peasHO U3Mon3BaHe.

IR# IR#
105 67
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PesepBHmn Yactn n Moppbxka
PeMOHT 1 nofpbKKa Ha MHCTPYMEHTa TpsAbBa Aia ce 13BbPLUBAT €4VHCTBEHO OT YMb/IHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

3a BCUUKM KOMYHVIKaLMK ce obpbluaiite KbM Haii-6n113kua opuc nnm auctpubytop Ha Ingersoll Rand.

BG-1 48383970_ed6



3awmra Ha OkonHata Cpepa

Cnep n3TnuaHe Cpoka Ha FoAHOCT Ha eneKkTpuYeckiA NpoayKT Ha Ingersoll Rand, Toii TpAGBa fa ce peLMKANPa B CbOTBETCTBIE C NPUNOXKIMIATE
CTaH[apTU 1 pa3nopeatm (MecTHU, WaTCKK, AbpxaBHY, deaepantn 1 T.H.). HeNnpaBunHOTO N3XBbPAAHE MOXE fja 3acTpalln OKofHaTa cpeaa.

UpenTudpukayma Ha Cumsonute

— Li-lon
BbpHeTe n3pasxoaeHuTe Matepranu 3a He u3xebpnaiite HCTpyMeHTa MpoayKTHT CbAbpKa NMTUIA-OH. He n3xsbpnante
peuunknmpaHe. 3aefiHO C BUTOBM OTNAAbLN. VNHCTPYMEHTa 3aefjHO C GUTOBYM OTNaAbLN.

OpuriHanHnuTe HCTPYKLUM Ca Ha aHIUIACKW. [ipyruTe e3uum ca NpeBo/ Ha OPUTVHaHUTE UHCTPYKLNN.

48383970_ed6 BG-2
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Aceastd unealta este destinata pentru infiletarea sau scoaterea suruburilor.

AVERTIZARE

Avertizare! Cititi toate avertizarile si instructiunile privind siguranta. Nerespectarea avertizarilor si instructiunilor poate duce la o electrocutare,
un incendiu si/sau la o vatamare corporala grava. Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru o consultare ulterioara.

Reciclati sau eliminati ac ii in mod resp bil. Nu perforati acumulatoarele si nu le aruncati in foc. Eliminarea incorecta poate cauza
distrugeri in mediul inconjurator sau vatdmare corporald.

Utilizati uneltele numai cu acumulatori si incarcator de tensiune adecvata Ingersoll Rand. Utilizarea oricarui alt tip de acumulatori poate
produce riscul de incendiu, ranire personala sau daune asupra proprietatii.

Pentru informatii supli C Itati M lul de siguranta pentru Masina de gaurit/ Surubelnita cu acumulatori, formularul
04581146, Manualul de mformayu privind s|guran;a pentru incércatorul de acumulatori, formularul 10567832, precum si Manualul de
informatii privind si ta pentru Ac latori, formularul 10567840.
Manualele pot fi descércate de pe internet, la adresa ingersollrandproducts.com.
Specificatii Tehnice
. Percutii pe | Viteza Interval Recomandat .
Mode[ Tensiune Model baterie Motor Minut Libera |Pentru Cuplul de Torsiune Cuplu Maxim
V,DC Tip Dimensiune bpm rpm ft-lbs (Nm) ft-lbs (Nm)
20 [BL200s,BL2012| Prinderehexagonald |, 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
pentru schimbare rapida
W5110 ordereh ;
20 |BL2070,BL2022| 'rincerehexagonaad 1oy, 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
pentru schimbare rapida
W5130 20 BL2005, BL2012 Patrat 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Patrat 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Pétrat 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Patrat 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Nivel de Zgomot dB(A) Vibratie (m/s?)
Model unealta Model baterie (EN60745) (EN60745)
1 Presiune (L ) ¥ Putere (L) Nivel *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 K, = 3dB toleranta la masurare Tn conformitate cu standardul UL. 60745-1 & 60745-2-2.
# K, = 3dB toleranta la masurare Certificat conform standardului CSA. C22.2 nr. 60745-1 si 60745-2-2.

* K =Vibratia incertitudinii de masurare

Lubrifiere

Desfaceti carcasa pentru a aplica lubrifiant pe dalta, pe mecanismul de percutie si pe mecanismul de actionare. Aplicati lubrifiantul in mod uniform;
nu utilizati lubrifiant in exces. O acumulare excesiva de lubrifiant poate duce la functionarea necorespunzatoare. Consultati desenul 48380273 si
tabelul de mai jos. Frecventa operatiunilor de intretinere este prezentata in sdgeata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de utilizare
efectiva.

IR# IR#
105 67
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Componente si Intretinere

Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresatd celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor Ingersoll Rand.

Masuri Pentru Protectia Mediului

Dupa incheierea duratei de viata a uneltei electrice Ingersoll Rand, aceasta trebuie reciclata in conformitate cu toate standardele si reglementarile
aplicabile (locale, statale, regionale, federale etc.). Eliminarea necorespunzatoare a acumulatprilor poate periclita mediul inconjurator.

RO-1 48383970_ed6
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Identificarea Simbolului

By :

Li-lon
Recuperati reziduurile in vederea Nu eliminati acest dispozitiv odata cu Produsul contine acumulatori cu litiu-ion. Nu eliminati
recicldrii. deseurile menajere. acest dispozitiv odata cu deseurile menajere.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in alte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale.

48383970_ed6 RO-2
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[HaHHble GECHDOBOHHble FaﬁKOBeprl yAapHoro AencTnA npefHa3HayeHbl A4NA yaaneHna n yCTaHOBKN pe3b605blx KpenexHbIxX fetanen.

& Npepynpexgenne

MpepynpexpaeHue! MpouTtuTe Bce NpeaynpexaeHns no TexHnke 6e30NacHOCT N BCe MHCTPYKLUMU. HeBbINONHEHE NpeaynpexaeHnii
1 MHCTPYKLUI MOXET NPYBECTN K MOPAKEHUIO NIEKTPUYECKIM TOKOM, NOXapy U/Wnn NPUYMHEHWIO TAXKeNbIX TpaBM. CoxpaHuTe Bce
npeaynpexAeHUa 1 UHCTPYKLMM AnA 6yAyLIEro NCMNOSb30BaHKA B CNPABOYHbIX LENsX.

OTBeTCTBEHHO OTHOCUTECDH K Nepep Ke unm yTt 6aTtapeii. He HapywwaliTe LLeNOCTHOCTb 6aTapen 1 He CKUrainTe nx.

Hel'lpaBI/Il'IbHaﬂ yTunusauma MoXeT co3[aTb OnacHOCTb AnAa Opr)KaIOLL(EIh cpeabl N NpuBeCTn K TpaBmam.

Wcnonb3yiiTe NHCTPYMEHTbI C akKymy p 6aTap Ingersoll Rand cooTBeTcTBYIOWEro HaNPAXKEHWUA 1 3aPAAHBIM

yCTPOﬁICTBDM. an/IMeHeHVIe TI06bIX apyrmnx 6aTapelh MOXeT CO3[jaTb OMAacHOCTb NOXapa, TPaBM 1 NOBPEXAEHNA nMyLLecTsa.

3a C ob6paturtecb K Py TBY No HOCTM 6ecnp rai p yAapHOro feicTens,
¢popma 04581146, K Py TBY no 6 HOCTU YCTPOWICTB Ana yMmy p! 6atapeii, popma 10567832, n Kk
Py TBY Nno HOCTMN aKKYMYNATOPHbIX 6aTapeil, popma 10567840.

PyKOBOACTBa MOXHO 3arpy3uTb C caiiTa ingersollrandproducts.com.

TexHNuyecKne XapakTepucTMKmn nsgenua

PekomeHnpyembii .
Yaapos B|CkopocTb 6e3| MakcmanbH bii
HanpsaxeHnune Mpueog MUHYT HarpysKm AvanasoH KpyTawero| o o MOMEHT
Mogenb "M Gatapen Ty Py mMomeHTa pyTAL
yHeTPymenTa B nocrosiHHOro yAaposB B
ToKa Tun P P| unyry 06/MuH dyT0o-PpyHTHI (H-M) | PyTO-PYHTHI (H-M)
IWecTurpanHbii
20 BL2005, BL2012 | kniou ana Gbictpoit | 1/4” 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
3aMeHbl
W5110 .
IWecturpanHbii
20 BL2010, BL2022 | knioy ana Gbictpoit | 1/4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
3ameHbl
W5130 20 BL2005,BL2012 | KeapgpaTHbiin [ 3/8”" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 | KBaapaTHbiii | 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005,BL2012 | KeappaTHbinn [ 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 | KBagpaTHbii | 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
YposeHb wyma b (A) Bu6payuu (m/s?)
Mopene M 6arapen (EN60745) (EN60745)
MHCTPYMEHTa t AaBnenne (Lp) $Mowmocrb (L) YposeHb *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1 K., = 3ab norpewHocTb nsmepenna CootsetctyeT TpeboBaHuam UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
+ K, = 30b norpewHoctb n3mepexns Ceptudukat cootsetcTBua CSA STD. C22.2 N2 60745-1 1 60745-2-2.

* K = HeonpeaeneHHOCTb n3mepeHwa (Bubpauwn)

Cmaska

CHUMUTE KOPMyC yAapHYIKa, 4TOObl HAHECTU CMa3Ky Ha MOCaJJOYHbIN LITOK, yAAapHbI MeXaHW3M 1 3y6uaTyto nepesjady. HaHocuTe cmasky
PaBHOMEPHO 1 yMepeHHO. Ype3mepHoe KONMYecTBO CMaskn MOXKET MPUBECTY K 3aMeasieHnIo ABUxeHUsA. CM. uepTex 48380273 1 Tabnuuyy Hike.
YacToTa 06Cny1BaHUA yKasaHa B KPYrioi CTpenke 1 ykasaHa B Buge: h=uacbl, d=[Hu, 1 m=mecaALbl GaKTNYeCKOro NCroNb30oBaHuUA.

BHO= B

IR# IR#
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[eTanu n TexHnyeckoe o6cnyKnBaHne

PeMOHT 1 TexHnuyeckoe O6CI‘Iy)KI/IBaHVIe NHCTPYMEHTa AOIKHbI NPON3BOAUTLCA TONbKO aBTOPU3MPOBAHHbIM CEPBUCHBIM LLIEHTPOM.
Co Bcemy Bonpocamu obpatyaitecs B 6nvkanwmin opuc Ingersoll Rand nnu K auctpubbloTopy KoMnaHuu.

RU-1 48383970_ed6
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3awuTa oKpyKatoLueii cpeabl

Mo ncreueHunn cpoka CJ'Iy>K6bI 2NeKTpuyeckne nigenma Ingersoll Rand cnepyeT yTmnmu3npoBaTb B COOTBETCTBUN CO BCEMU FleIZCTBleLLLMMM

CTaHAapTaMu U NnpeanncaHnAMn (MeCTHbIMVI, 06J'IaCTHbIMVI, peCI'IysﬂMKaHCKMMI/l, d)e/:lepa}'leblMl/l n T.I'L). Hel'lpaBI/lﬂbHaﬂ yTunusauma moxet
npeacTaBnATb ONAacHOCTb AnA 0pr>Ka|0u4e|?1 cpefpbl.

Onpep yc X 06 7
— Li-lon
BepHyTb 0TX0AbI ANA yTUAM3aLMN. He ytunusuposartb 310 nspgenve W3penve conepXnT NUTUIA-NOHHbIE akKyMynaTopbl. He
BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOf]aMU. YTUNU3MPOBATb 3TO M3[eNne BMeCTe C GbITOBbIMM OTXOAaMM1

OpurvHanbHbIM A3bIKOM UHCTPYKLUIA ABAAETCA aHMUACKMIA. Bepcum Ha Apyrve A3biKu ABAAIOTCA NePeBOAOM OPUrMHANbHbBIX MHCTPYKLINIA.

48383970_ed6 RU-2
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o B
e
o WA EGRAL RS . MRAIER R, AT AR B AR A SR

o SURTH 1136 2 H FE L ftingersoll Rand b A7t 3. 8 T MHE AT ALERAR . ASUEaM =%

FLER, B2 GoanER TN %S BT MK0a581146) | (il FE B %45 B FMK10567832) M1 (il & (5 BFM*E
10567840) .
F# AT Mingersollrandproducts.com V&

7 AR
N (¥R apling )
3 3 e Ak L I
TRms HE I Frikik e Te s AR AL S R R
Vv, DC Pt Rt bpm (iRl ot PER-B% (KD BR-BE (KD
]
20 BL2005, BL2012 'Hi?&ﬁﬁi 114" 2800 1700 25-125 (35-170) 165 (225)
/N
W5110 e -
20 BL2010, BL2022 figh 1/4 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
N
20 BL2005, BL2012 R 3/8” 2800 1700 25-135 (35-180) 180 (245)
W5130
20 BL2010, BL2022 F 3/8” 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
20 BL2005, BL2012 FH 1/2” 2800 1700 25-135 (35-180) 180 (245)
W5150
20 BL2010, BL2022 FH 112" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Wk 7 %5 2 dB(A) EH (m/s?)
THHE T (EN60745) (EN60745)
t L) ¥ UIEWL) WAL *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 2.2
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 2.2
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 2.6
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
t K, =3dBUERHHEE 54 ULSTD. 60745-1 & 60745-2-2,
# K =3B ENHEE #2354 CSASTD ikiF. C€22.2 No.60745-1 & 60745-2-2,
S METHERE (E3)
i{'ﬂ‘i’%‘

RSB SR SERG IR BAMIIEREHITINE. BWANVMEREDER. DRARRY R SEIRERY. BIE 48380273 FIT
Fo HEIPSIRPURIR ST LR A SRR E BEIh=/NT, d= 9&’;‘8( m=F

D= | Qe=m
IR# IR#
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Yingersoll Rand 3 F 7= @AM BN, W/IREFIAEAN (L. &0, BRE) FWEFEIMLEK. SERLSWNIMEEMBE.
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HRIcBHTIReH
WS
A—RLR AV IO LY Fid RUBROBEIER T 5/ DRETT,

=]

BEEIINCORLEES LU INCDETEBHH LTV BEESIUIETIDEWNEE BB XK EEDANBEELEZERC
BENHHYET, BTBRIBHBEEHHED T INTDREEEBLUETEZRELTEVTILEL,

B o TEMEV M IIVERIBBEELTLE W, BN EHIT TIRPEL VTSV REYICEBLIOFA RBRERRICES L
U ABEEDRRELDIENHIET.

TERIFELWEEDIngersoll Rand Bt HS S U T BRDHEEA L TLEE W, DB MZFER LIHE KK AREE SRMDIREDRE
RHOECBTEDBIET,

BRICEITRFHMICOVTIE. I—FLRA IV NI LY FOTRRICEATER M (B 04581146) BT BHROUAICAITIREM (B
i 10567832) . Bitt D MERICRATHR LM (BT 10567840) ZTHBEREEL,
ingersollrandproducts.comh* SEtBAEE X V> O— R HTENTEX T,

B Rt
v—ILE | BE RyFU— EFIL EREh BRAVINL | EEEHOEE | HERMVIER gAMLY
FIb Vv, DC @58 H4Z bpm rpm ft-lbs (N-m) ft-lbs (N-m)
20 | BL2005,BL2012 |7 ‘fzj 270 e 2800 1700 25125(35-170) | 165 (225)
oo ATV
7N W "
20 BL2010,BL2022 | 70 1/4 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005,BL2012 | RZ1 T 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010,BL2022 | RS~ 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
w5150 20 BL2005,BL2012 | RS~ 172" 2800 1700 25-135 (35-180) 180 (245)
20 BL2010,BL2022 | RS 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
{EBNEL NIV dB(A) HRE) (m/s?)
Y—=ILEFIV | NyFU—EFIV (EN60745) (EN60745)
tEAWL) AL LAIb K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 2.2
W5110
BL2010, BL2022 84 95 84 2.2
BL2005, BL2012 91 102 88 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 88 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
1K, =3dB AIEDTHEAE UL STD. 60745-1 LT 60745-2-2 FRAGITE S
+K, = 3dB AIE DB E CSA STD. €22.2 No. 60745-1 5 KU 60745-2-2 5REEES,
*K = BIE DRBED E (REH)
Mg

NYR—r—2EBIALC TV eIV EREBT L TUBLUF7ICHBRERHLE T, 7 —REEE—ILBHEL LTV R
JV—ANBESETENAL—RICEELGERRALHVE T, UTORMEA8380273 BLURESBLTTEL RFSEEIZMARKEN
TRENEBRITEEINS =R d=BHBLUm=BHELTRTINET.

s (1)~
oo (D=2 | Q=2
IR# IR#
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BREAVTF VR
TEDEEBEAVTFHVRFRET —EREL2—DIHNTOTLIEEL,
BEVEDEHIL. BERDRED Ingersoll Rand BFFFAE fo (ZARFEENTEIRL LT LN,
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M3 ot &3S
AE BE:
246 JHE eiX|(Cordless Impact Wrench)= A2 E I AL (fastener) S &= 2 WAHGH| FIoH DoHE ASLICEH
a 3z
o I DE MM HNo NEES AOYAIR. Ao NEE IEX F2H 2H, 3t L/E= S0 =g 5 YUSLICHL LE 202
AE S ool 08 = QAEE E*BV\'AIQ
o HOIQI=HHEHZI MM C= M. tHE 20l 2HUAL EHRX OHYAIQ, EXES HES 2 S AESH oL oA 24as =
g %= ASLICH
e ZF0= SHIE 22 IngersollRand HHE{2] & SXI|CH ALECHA AR, CHE HHEI2IE AFSG6HH St 218, QX 24 = ok &
A0l ZE &= ASLICH
FOXNO HE e 26 QHE 2lXl(Cordless Impact Wrench) OH& A A Al 04581146, HHEIC| &I oM HE SHA 24 10567832
L BiEel otd HE HAHN LAl 105678402 EEGHUAIL.
4 % A = ingersollrandproducts.comil Al CHR2E &2 2 USLICH
NS & Al
200w e WEl o 5 =2 81 | PRt £ | A¥H= EI 89| U ES
V,DC Eted AHOI = bpm rpm ft-lbs (N-m) ft-lbs (N-m)
w5110 20 BL2005, BL2012 2 MK A /4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
20 BL2010, BL2022 2 MelX A 1/4" 2900 1700 25-130 (35-175) 175 (240)
Ws130 20 BL2005, BL2012 AL 2 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 HAE 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Ws150 20 BL2005, BL2012 SAUE 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 SHAUE 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
A3 o2 dB(A) TS (m/s?)
2w HiE 2| 2 (EN60745) (EN60745)
T L) + 0 L) ol *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 84 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 1.8
t KPA:3dB =3 28 UL E& &=+, 60745-1 & 60745-2-2.
$K,,=3dB =Y 28 CSA HFEOZ 015 23, (222 H15 60745-1 & 60745-2-2.
*K==- 28 (MS)
=
=&
22, 52 HAUS odsel L J10/0l SR E Ht2D] 2ol o HO0IAS MAGLICH 882 2102 HYsHH LIt 221A0|
S)Jt HEoHH SR &6 sS TS LICH Oreiol &0 4838027310 HE HEGHAAIR. FH| Blces JE St&HEZ HAILNH
AT A h=AI2} d=2 ¥ m=2=% F2FL
HO==
D=2 | @Qe=m_
IR# IR#
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== 2 gy
S5 2l & s BEAl 3elE Ul AHAM <=8iaH0F &LICH
DE 29 AtEE2 JIH2 IngersollRand AL2ALE (H2| B S Soll &0IGHAAIL.
B2 25
IngersollRand & J| HIE2 ALE =0l 2UH, HE Jts8 L€ 78 L HA(XY, =, 201, ¢ JIEHO Tet M| MES THA4oH0F
SLICH fHEs 22 SFE ASH LIt
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Opce informacije o sigurnosti proizvoda

Predvidena svrha:
Ovi akumulatorski udarni zatezaci su dizajnirani za uklanjanje i instaliranje spojnih elemenata s navojem.

& UPOZORENJE

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sve upute. Nepostivanje sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do elektri¢nog udara,
pozara i/ili ozbiljne ozljede. Spremite sva upozorenja i upute za buducu upotrebu.

0Odgovorno reciklirajte ili zbrinite baterije. Ne probijajte niti spaljujte baterije. Nepropisno zbrinjavanje moze ugroziti okolis ili uzrokovati
tjelesne ozljede.

Koristite alat samo s Ingersoll Rand baterijama i punjacem odgovarajuceg napona. Koristenje bilo kojih drugih baterija moze stvoriti
opasnost od pozara, tjelesne ozljede ili ostecenja imovine.

Za dodatne informacije pogledajte sigurnosni obrazac za ski udarni ¢ 04581146, sigurnosni informativni obrazac za
punjaé baterije 10567832 te sigurnosni informativni obrazac za bateriju 10567840.
Prirucnici se mogu preuzeti na ingersollrandproducts.com

Product Specifications

. .| Brzinabez Preporuceni Maks.
orude Napon . Pogon Udaraca u minuti opterecenia raspon moment
Model bateriju Model P ) momenta

V,DC Vrsta Veli¢ina bpm rpm ft-lbs (Nm) ft-lbs (Nm)
W5110 20 BL2005, BL2012 | Imbus za brzu izmjenu 1/4" 2800 1700 25-125(35-170) 165 (225)
20 BL2010,BL2022 | Imbus za brzu izmjenu /4" 2900 1700 25-130(35-175) 175 (240)
W5130 20 BL2005, BL2012 Cetverokutni 3/8" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Cetverokutni 3/8" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
W5150 20 BL2005, BL2012 Cetverokutni 1/2" 2800 1700 25-135(35-180) 180 (245)
20 BL2010, BL2022 Cetverokutni 1/2" 2900 1700 25-140 (35-190) 190 (260)
Razina buke dB(A) Vibracije (m/s?)
Tool Model Battery Model (EN60745) (EN60745)
1 Tlak (Lp) +Snaga (L,) Razina *K
BL2005, BL2012 84 95 8.1 22
W5110
BL2010, BL2022 84 95 8.4 22
BL2005, BL2012 91 102 8.8 26
W5130
BL2010, BL2022 91 102 9.8 18
BL2005, BL2012 91 102 838 26
W5150
BL2010, BL2022 91 102 9.8 18
1 K., = 3dB mjerna nesigurnost U sukladnosti s UL STD. 60745-1 & 60745-2-2.
# K, = 3dB mjerna nesigurnost Certificirano prema CSA STD. C22.2 No. 60745-1 & 60745-2-2.

* K= mjerna nesigurnost za vibracije

Podmazivanje

Uklonite kuciste ¢ekica da podmazete izlazno vratilo, sklop udarnog mehanizma i zupcanike. Jednoli¢no i umjereno nanesite mazivo. Pretjerane
naslage maziva usporit ¢e rad. Pogledajte crtez 48380273 i tablicu ispod. Uestalost odrzavanja prikazana je kruznom strelicom i oznac¢ena kao
h=sati, d=dani i m=mjeseci stvarne upotrebe.

IR# IR#
105 67

(Dwg. 48380273)

Dijelovi i odrzavanje
Popravke i odrzavanje alata treba obavljati samo ovlasteni servisni centar.

Za sve informacije kontaktirajte najblizi ured tvrtke Ingersoll Rand ili distributera.

Zastita okolisa

Kad istekne Zivotni vijek elektri¢nog proizvoda tvrtke Ingersoll Rand, mora se reciklirati u skladu sa svim vazec¢im standardima i propisima (lokalnim,
Zupanijskim, drzavnim itd.) Nepravilno odlaganje moze ugroziti okolis.
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(HR)

Identifikacija simbola

&S :

Li-lon
Vratite otpadni materijal na recikliranje. DNe odlazite ovaj proizvod s Proizvod sadrzi litij-ion.
kucanskim otpadom. Ne odlazite ovaj proizvod s ku¢anskim otpadom.

Izvorne upute su na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevod izvornih uputa.
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA (DE) KONFORM-
ITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT (DA) FABRIKATIONSERKLARING (SV) FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERKLARING (FI) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFOR-
MIDADE (EL) AHAQXH ANATNQPIZHX

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Impact Wrench

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: (FR) Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit: (IT)
Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: (DE) Erkldren hiermit, gemaR unserer alleinigen Verantwortung, daB3 die Gerate:
(NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: (DA) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstaende produkt: (SV)
Intygar harmed, i enlighet med vart fullstandiga ansvar, att produkten: (NO) Erklaerer som eneansvarlig at produktet: (Fl) Vakuutamme ja kan-
namme yksin tdyden vastuun siitd, ettd tuote: (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: (EL) AnAwvoupe 6Tt pue
SiKn pag euuvN To TIPOIOV:

Model : W5130, W5150, W5110 / Serial Number Range: 12L0000 —> XXXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-Bereich: (NL) Model: /
Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr: (Fl) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama
de Nos de Série: (EL) MonteAa: / KAipaxa Av€ovtog ApiBuou:

To which this declaration relates, is in compliance with provisi of Directive(s): 2006/42/EC (Machinery), 2004/108/EC (EMC), 2011/65/
EC (RoHS)

(ES) a los que se refiere la presente declaracién, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certificat, est conforme aux
prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle normative delle direttive: (DE) auf die sich diese Erklarung
bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklaering
vedrorer, overholder bestemmelserne i falgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erklaeringen
gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (FI) johon tdma vakuutus viittaa, tayttad direktiiveissa: (PT) ao qual se refere a presente
declaragéo, esté de acordo com as prescri¢des das Directivas: (EL) ta omoia agopd autii n SiAwon, givat cUp@wva pe TIG TPOBAEPEIC Twv EvToAwv:

foll.

By using the

ing Principle Standards: EN55014-1:2006 + A2 2011, EN55014-2:1997 COR 2011, EN60745-1, EN60745-2-2

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti standard: (DE) unter
Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende

hoofdstandaards: (DA) ved at vaere i overensstemmelse med falgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda féljande principstandard:
(NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kdytettaessa: (PT) observando as seguintes
Normas Principais: (EL) Xpnoipomolwvtag ta mapakdtw Kupla mpdtuna:

Date: January, 2015

(ES) Fecha: Enero, 2015: (FR) Date: Janvier, 2015: (IT) Data: Gennaio, 2015: (DE) Datum: Januar, 2015: (NL) Datum: Januari, 2015:
(DA) Dato: Januar, 2015: (SV) Datum: Januari, 2015: (NO) Dato: Januar, 2015: (FI) Pdivdys: Tammikuu, 2015: (PT) Data: Janeiro, 2015:
(EL) Huemopnvia: lavoudptiog, 2015:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) Approvato da: (FR) Approuvé par: (DE) Genehmigt von: (NL) Goedgekeurd door: (DA) Godkendt af: (SV) Godként av:
(NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiBnkeamo:

/M goma Q.

Joshua Odell Johnson
Engineering Manager

Jouko Peussa
Engineering Director, ESA
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DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE

(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS

(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) AIEKNAPALIVA 3A CbOTBETCTBUE (RO) DECLARATIE DE
CONFORMITATE (HR) IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Impact Wrench

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: (SK) Prehlasujeme na svoju zodpovednost; ze produkt:

(CS) Prohlasujeme na svou zodpovédnost, ze vyrobek: (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: (HU) Kizérélagos felel6sségtink tudatdban
kijelentjiik, hogy a termék: (LT) Prisiimdami atsakomybe pareiskiame, kad gaminys: (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums:
(PL) Oswiadcza, ze ponosi petna odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: (BG) [leknapupame Ha co6CTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NpoAyKTbT: (RO)
Declaram sub propria raspundere ca produsul: (HR) Izjavljujemo pod nasom isklju¢ivom odgovornoscu da je proizvod:

Model : W5130, W5150, W5110 / Serial Number Range: 12L0000 —> XXXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih stevilk: (SK) Model: / Viyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seerianumbrite vahemik (HU) Modell:
/ Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas numuru diapazons (PL) Model: / O numerach seryjnych: (BG)
Mopen: / O6xsat Ha Cepuer Homep: (RO) Model:/domeniu Numere de Serie: (HR) Izjavljujemo pod nasom iskljuc¢ivom odgovornoscu da je proiz-
vod: (HR) Model/opseg serijskog broja:

To which this declaration relates, is in compliance with provisi of Directive(s): 2006/42/EC (Machinery), 2004/108/EC (EMC), 2011/65/
EC (RoHS)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlésenie vzt'ahuje, zodpoveda ustano-
veniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic: (ET) Mida kdesolev deklaratsioon puudutab, on
vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de) satetega: (HU) Amelyekre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek a kévetkezé iranyelv(ek) el6irasainak: (LT)
Kuriems taikomas Sis pareiskimas, atitinka sios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru $1 deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL)
Do ktérych ta deklaracja sie odnosi, s3 zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce OTHacA HacToALlaTa AeKnapauus, e B
CbOTBETCTBUE C pasnopea6ute Ha [lupekTuga (1): (RO) Produsul la care se referd declaratia este conform cu prevederile Directivei(lor): (HR) Ono
na $to se ova izjava odnosi u sukladnosti je s odredbama Direktive(a):

foll

By using the ing Principle Standards: EN55014-1:2006 + A2 2011, EN55014-2:1997 COR 2011, EN60745-1, EN60745-2-2

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujticich zékonnych noriem: (CS) Pouzitim nésledujicich zakonnych norem: (ET) Jargmiste
pohistandardite kasutamise korral: (HU) A kovetkezé elvi szabvanyok alkalmazéasaval: (LT) Remiantis Siais pagrindiniais standartais: (LV) Izman-
tojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu nastepujacych podstawowych norm: (BG) C n3non3ssaHe Ha cliejHATE OCHOBHY
Crangaptu: (RO) Utilizand urmétoarele standarde de principiu: (HR) Koristedi sljedece glavne standarde:

Date: January, 2015

(SL) Datum: Januar, 2015: (SK) Datum: Januar, 2015: (CS) Datum: Leden, 2015: (ET) Kuup@ev: Jaanuar, 2015: (HU) Datum: Januar, 2015: (LT) Data:
Sausis, 2015: (LV) Datums: Janvaris, 2015: (PL) Data: Styczen, 2015: (BG) [ata: Januarybu, 2015: (RO) Data: ianuarie, 2015: (HR) Datum: svibanj, 2015:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jévahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja: (PL) Zatwierdzone przez:
(BG) Ono6peH ot: (RO) Aprobat de: (TR) Onaylayan: (HR) Odobrio:

/Wm - W@ _

Jouko Peussa Joshua Odell Johnson
Engineering Director, ESA Engineering Manager
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